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| " NOTES DE LA DIRECTION

Amateurs photographes, n'oubliez pas que le concours
se termane le 31 aofit currand.

Notre prochain numére contiendra une série de rues
sir Buckingham et swrle cub de polo canadien-fran-
puds.

Nowus atlirons Vattenlion de nos lecterwrs sur le por-
trait que nous publierons la semaine prochaine dans
notre galerie nationale. La grande figure de sir Gevrges-
Btienne Cartier a eté dessinée de main de muifre par
notre artiste et nous croyons que nos lecteurs anront Liew
d’étre satisfuits.

Le_od
CONCOURS DE PHOTOGRAPHIES
D’AMATEURS

LE MONDE ILLUSTRE owvre son premier con.
cours de photographics d’amateurs et il espére en faire
un suceds. Il a essuyd de le rendre intdressant pour les
lecteurs eb les concurrents : d'un coté, par le choix du
sujet, de Vautre parla valewr et la varidté des prix.
Maintenant, que les amateurs se mettent a euvre,
qu'ils en parlent @ lewrs amis et les invitent & concourir.

Ce concours est commencé dv 15 juillet courant et se
‘erminera le 31 aotit.

Le sujet devra étre un paysage canadien. La présence
de personnages ou étres animes dans le tableaw serait
désirde. Le choix du site, lu disposition des personnages
ou étres animds, le fini de la photegraphie eic, tout en

mot sera consideré.

LISTE DES PRIX !

ler prix.— Un appareil photographique ** No 7,
Gem Glenco ” j x 5  extension el poire, manufacturéd
par ** The Canadian Camera and Optical Co.” avec
boite powr le voyage, chdssis, et un guide de Uamateur
photographe. Cel appareil est de premier ordre.

2éme prix.— Un appareil photographique, ** Flexo,”
:z% x 3%, manufocturé par la ** Bastman Kodak (6.”

L appareil nowvean est des plus perfectionnés et peut
servir pour les poses longues et les instuntands.

8eme prix.— Un an d'abonnement ; jéme prix, huit
mois d'abonnement ; Séme prix, sia mows d'abonnement ;
6éme prix, quatre mois d'ubonnement ; 6 autres prix :
trois mois d'abonnement chacun,

Les récompenses seront accordées par trois juges qui ne
prendront pas part aw concours.

CONDITIONS :

Les compétitenrs doivent soumetire deux photographies
colldes sur cartorn, sur le dos desqrelles ils inscrivont leur
nom, leur adresse ¢t le titre du sujet. Les pholographies
primées paraifront dans le MoxDE ILLUSTRE.  On peut
concourir autant de fois que U'on veut.

——————- o« A —

Voir nos nouvelles primes, & la suite du feuilleton :
Almanach Hachette, Napoléon, O allons-nous ¥ Pa-
roissiens, ete.

Mémolires intimes

MON CANTON

I

C'est étonnant comme, au fur et 4 mesure que je
remonte ainsi par le souvenir les divers sentiers on se
sont égarés mes premiers pas dans la vie, ma perso-
nalité s'oblitére 4 mes yeux pour ne laisser & sa place
qu'une individyalité qui me semble plus ou moina
étrangére.

Ce boute-en-train endiablé toujours & la téte de
quelque nouvelle frasque, et qui se perdait tout &
coup dans d’ interminables réveries ; ce gamin ambi-
tieux, dominateur, enthousiaste, pour qui le danger
n’était qu'un excitant, et dans l'wil de qui ’écho d'un
chant lointain suffisait pour faire briller une larme, ce
n’est pas moi, c’est un autre.

Je le vois faire, je le regarde, je 1'étudie ; souvent
il me fait rire, parfois il m’intéresse, il m’attendrit
méme quelquefois ; mais pour moi, ¢’est un étranger
qui n'a presque rien de commun avec 'homme d’au-
Jourd'hui. (Pest absolument comme s'il v avait la
solution de continuité entre lui et moi. Nous sommes
deux individus dont les existences distinctes ont été
entées bout 4 bout, eans se confondre l'une avec
l'autre.

Pourquoi cette impression est-elle si vive chez moi ?
C’est ce que je ne saurais dire ; je constate, voila
tout.

D'ailleurs, j'oublie que’je n'ai ici & analyser ni mon
état d’dme ni mes sensations. Je n’ai méme pasa
écrire une autobiographie. Il s'agit seulement, dans
ces pages, de faire revivre un peu, 4 l'aide de mes
réminiscences personnelles, queljues lueurs d’un passé
vieux de plus G’'un demi-siécle, dans ce qu’elles peu-
vent avoir d’intéressant pour d'autres yeux que les
miens, .

Néanmoins, il est de mes souvenirs d’enfance qui,
g'ils’ne sont pas d"un intérét bien général, indiquent au
moins le caractére d’une époque, en font revivre quel-
ques lignes effacées, donnent la couleur spéciale d’'un
certain milieu, Quelques-uns de ces souvenirs ne sont
pas hors de place dans ces bribes de mémoires racon-
tés au fil de la plume et au hasard des récollections
rétrospective,

Une courte description topographigue, d’abord.

La partie de Lévis qui se déroule en amont du
fleuve depuis 'endroit qu’on appelle encore le ** Pas-
sage”, se divise en deux portions distinctes : les
*¢ Chantiers”, et ** sur les Cotes”.

Ces deux appellations indiguent suffisamment la po-
sition respective des lieux relativement & la haute fa-
laise qui longé le Saint-Laurent dans cette partie de
son cours, pour qu'il n’y ait pas lieu d’insister. Je
I'indique seulement parece que jamais deux popula-
tions de caractére plus différent ne se sont ctoydes de
sl prés.

Sur la Céte, un grand chemin bordé de belles fermes,
demeures de cultivateurs A l'aise, de ** gros habi-
tants ”’, comme on disait alors,

Au bas de la falaise, le long de la rive du fleuve,
les ** Chantiers”, ¢’est-a-dire une longue suite d’anses
pittoresques, coupées de profondes coulées et sépa-
rées par des rochers & pic et dénudés, dont la cime
était couronnée de grands pins aux longs bras projetés
sur le vide.

Ces chantiers étaient habités en majeure partie par
une population de journaliers, bhlicherons, flotteurs,
équarrisgeurs, ‘* bomiers ", ** voyageurs des pays d'en
haut”, ** hommes de cage”, tous vivant du commerce
de bois - dont c’était 14 un des plus importants en-
trepots du district — et tous désignés sous I'appella-
tion générique de ‘‘ travaillants”.

La publication de ces ** Mémoires " intérossants et inédits
est commencée depuis le 5 mai 1900,

Les cultivateurs n’entretenaient qu'une estime ot
tive pour ces ** travaillants”, qui de leur cHté affec"
taient de professer un mépris marqué pour ceux g%
appelaient les ‘* habitants”.

11 en résultait une rivalité réeiproque qui dégé
rait assez souvent en querelles et en conflits avet L
résultats divers, car si le ** trayaillant 7’ était plus
luré, plus hardi, plus entrainé aux luttes du coup
peing, il se rencontrait quelquefois, parmi les “br
bitants”, des matins qui n'étaient pas manchots b
s’en laissaient imposer qu'a bon escient.

Mais en général ceux-ci étaient d’une naiveté Pe‘,‘ o
commune ; et quand une *‘ jeunesse des concession® :
se hasardait & venir travailler dans les chantiers. ®
n'y restait pas longtemps. L'intrus était accueilli
une gréle de quolibets, de lazzi, de sobriquets & ren®”
un homms fou. On lui jouait mille mauvais tours
lui faisait subir mille mystificatiuns, on inventait ged
trucs & n’en plus finir pour Peffrayer ou lui rendre © 4
vie insupportable. L 3

Un compére, qui faisait semblant de symp&tbi’p‘ '
avec lui et de prendre sa défense, lui racontait ! ;
choses les plus abracadabrantes, les légendesles P°™ |
invraisemblables ; et quand l'imagination de 18 ¥ |
time était surexcitée d point, Satan faisait son spP¥
rition. Et alors le malheureux, terrifié, hors de ok ‘
perdait connaissance ou se préeipitait n'importe ol d*,
risque de se casser les reins. E s

Le lendemain, il faisait son paquet, naturellomes® 1
ot regagnait les lioux plus paisibles qui Pavaient -
naitre.

J’ai connu un de ces pauvres diables qui avait cr¥ g |
c’était le compére qui lui avait mis Ia chose en téte 7 .
qui avait cru, dis-je, échapper aux avanies en se fail o
recevoir franc-magon. On devine ce qui g’était |
I'habitant en eut pour quinze jours au lit, et n’eD ¢
chappa que par la pean des dents. !

Tout cela ne contribuait guére, comme on le P"n"
bien, & mettre la classe des ** travaillants * en 039
de sainteté auprés des cultivateurs, dont les habiwdd- T
étaient beaucoup moins bruyantes, et lea instit®
beaucoup plus pacifiques. ’ g
Tout était contraste entre les deux populahionh i
reste. ‘
La démarche modeste de I'habitant habillé @
*¢ étoffe du pays ", tranchait criment a coté de ralle
debraillée du ** travaillant ” en chemise roug®
béret sur l'oreille, les cheveux sur I'épaule, le ceid
ron traditionnel & la hanche, avec la chique eb Ll
souvent le juron entre les dents. .

C'était 'humble calotte A ¢5té du panache A:
printemps surtout, quand il débarquait de sa ** P
et qu'il faisait son apparition aprés six mois wil
“ hivernement ” ; quand de simple ** travaillant
était monté en grade au point d’avoir droit au bitF® o
* voyageur”, il fallait voir sa désinvolture | 1® o
“ ¢hic épatant”, inventé depuis, a son mérite o o
doute, mais il ne peut donner qu’une idée bieR P:'
de la dégaine transcendante qui caractérisait
T'individu. Napoléon retour d’Austerlistz ne
pas plus fisrement son petit chapeau, que lui né
tait son plumet,

Une anecdote 4 ce propos.

Un nommé Barbin, tout frais descendu de BY' mﬂ’ﬂz
arrive chez un de ses fréres comme une trombe
en guerrs, c¢'est & dire dans toute la plénil:ude de
attributs professionnels. o

— Tiens, c'est toi, David ? Ah ! ben, tu tonub‘*'ét o
peu correet, par exemple. T’arrives juste pour
compére. Ca y est-il 7 Lo

— Compere 7 Ca prend moi pour étre compr® " -
Un garcon 1 Une fille ? -

— Un gargon. , :

— Tant mieux | améne-moi le gas ; on va t@ bl[’&
ser ¢a en vrai voyageur, je t’'en parle !
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Pour aller au plus cours, voild le *‘ compérage ”
Patti pour ’4glise sous la conduite de David Barbin
®Q grande tenue, ¢'est-a-dire la chemise rouge, san-
glée dans une ceinture fléchée de dix pouces de large.

Pas besoin d'ajouter qu'il avait un flasque dans sa
Poche,

.En arrivant & la sacristie, bien qu'il efit, comme on
dit, 1o « verbe ” un peu ‘' empété”, c’est lui qui fut
chargé de prendre la parole :

— Monsieur le curé, dit-il en hésitant un peu, on

8t venu pour un cr... pour un torr... hum ... pour
U baptéme !... Estusez.

_1‘9 curé, qui détestait les ivrognes et qui ne se gé-
m“f‘ Pas pour le dire, lui jette un regard foudroyant,
ot Interrompant l'orateur :

— Vous, dit-il, allez-vous-en ! vous n'dtes pas ca-

Pable e tenir un enfant sur les fonts baptismaux dans
U pareil tat.

ne destinaient au commerce, j'étais retenu au rivage
sinon par ma grandeur, du moins par arbitraire pater-
nel. On ne me laissait guére fréquenter ces voyageurs
dont le langage et les meeurs — au moins chez Ia plu-
part — ne constituaient pas un exemple des plus édi-
fiants & mettre sous les yeux de ma pieuse enfance.

Toute visite sur les cages m'était en particulier dé-
fendue, & cause aussi des nombreux petits dtres para-
gites qui avaient la réputation de vivre en intelligence
intime avec ces messieurs, sans dédaigner I'occasion de
faire connaissance avec la peau ordinairement plus
fraiche des visiteurs.

Je me contentais d’admirer de loin ; — la meilleure
maniére, apreés tout, de savourer la poésie des choses.

Ces grandes voiles ecarrdes que la brise gonflait de
distance en distance sur la largeur du train de bois ;
ces hommes inconnus au costume pittoresque, pen-
chés en groupes sur d’'immenses rames, et jetant de
longs appels prolongés en cadence pour assurer Ien-

souvenirs vagues d’une existence antérieure remplie
d’épisodes plus ou moins dramatiques.

Lovuis FrECHETTE.
(A suivre)

i & > AR ——

PORTRAIT DE SAMUEL DE CHAMPLAIN

PAR LE P. CHARLEVOIX

M. de Champlain mourut en 1635 ; il fut sans con-
tredit un homme de mérite, et peut étre & bon titre
appelé le pére de Ia Nouvelle-France. 1l avait un
grand sens, beaucoup de pénétration, des vues fort
droites, et personne ne sut jamais mieux prendre son
parti dans les affaires les plus épineuses. Ce qu'on ad-
mira le plus en lui, ce fut sa constance A euivre ses
entreprises, sa fermeté dans les plus grands dangers,
un courage b l'épreuve des contre-temps les plus im-

PEKIN. — Les femmes des ministres plénipotentiaires européens en Chine

do: a8 capable de tenir un enfant l... Amenez-mo
¢ un poulain de quatre ans, vous voirez si Je suis
Gapable de lo tenir !

Ustoire ne rapporte pas comment l'aventure se
Thing, .
':t:: face de la majson de mon pére se déroulait une
. long dm'é"e ol les trains de b(.)is — que nous appe-
‘Plleg ©8 cages — venaient attérir pour de li s'épar-
on rafts pour le chargement des vaisseaux.

ue fois qu'une cage s’arrétait en face de chez
o t.(; et venait s’amarrer le long des estacades flot-
pnu!‘; tendues d’'une jetée i 'autre, c'était une féte
ire d"“ gamins de 'endroit, qui allaient vendre de la

‘rﬂ’m:; ‘.iorquettes de tabac et des pipes de terre aux

Roy,

OUr moj que ni mes parents ni mes dispositions

gemble des manceuvres ; ces tentes de toile blanche
en forme de cones, ou ces cabanes en planches neuves
ayant de loin les allures-d'un village en miniature ;
cos cordes flottantes ol séchaient des files de véte-
ments multicolores se balangant au soleil comme les
flammes d’un bitiment pavoisé ; tout cela avait pour
moi un charme mystérieux et exotique qui me jetait
dans 'extase.

Le soir surtout, quand le foyer rougefitre du grand
radeau, reflété par la surface endormie du fleuve,
allumait des aigrettes fauves aux branches des grands
arbres perdus dans les sombres profondeurs de I’anse,
le spectacle était vraiment poétique.

Quelquefois, & la veillée, les hommes de la cage,
assin en rond autour de V'atre, répondaient en choeur

_au refrain de quelque chanson mélancolique entonnéde
par le chanteur de la gang. Alors je restais des heures
entisres appuyé sur I'alldge de ma fendtre, la téte per-
due dans je ne sais quels réves bizarres comme les

prévus, un zéle ardent et désintéressé pour la patrie,
un coeur tendre et compatissant pour les malheureux,
ot plus attentif aux intéréts de ses amis qu’aux siens
propres, et un grand fonds d’honneur et de probité.
On voit, en lisant ses Mémoires, qu'il n’ignorait rien
de ce que doit savoir un homme de sa profession : on
y trouve un historien fiddle et sincére, un voyageur
qui observe tout avec attention, un écrivain judicieux,
un bon géomatre ot un habile homme de mer.

ey o ~A——

Pas d'éducation possible sans idées religieuses.
Pour moi je ne crains pas de le dire, si j'étais absolu-
ment obligé de choisir, pour un enfant, entre savoir
prior et savoir lire, je dirais : Qu'il sache prier ! Car
prier, c'est lire au plus beau de tous les livres, au
front de Celui d’oll émane toute lumidre, toute justice
ot toute bonté, —ErNesr LEGOUVE.

I
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UN BILLET DE LOTERIE

PAR

Un soir dans la chambre de notre ami Paul T.,
nous étions trois on quatre & deviser ensemble et a
raconter les aventures les plus ou moins étranges
qui nous étaient arrivées, lorsque notre hote, qui jus-
que-la nous avait écoutés sans avoir promoncé un
mot, sortit de son mutisme pour nous dire que, mal-
gré les récits intéressants qu'il venait d’entendre, le
plus singulier était encore & venir, et qu'il se char.
geait de nous tenir en suspens avec une histoire in-
vraissmblable et pourtant réelle et exacte en tous
points.

Puis, jetant les restes de son cigare & demi éteint,
il nous fit le récit suivant :

* Vous vous rappelex tous sans doute la vie misé-
rable que je menais en I'an de grice 13.. épogue ol
soudain un changement inexplicable se fit dans mon
existence. Vous n’avez pas été lents i me demander
le mot de I'énigme, mais mon silence mystérieux a
déjoué votre curiosité, et de guerre lasse vous avez
cessé toute tentative de me faire parler,

¢ Sans doute j'ai souffert des soupgons de quelques
personnes toujours disposées & la malveillance et qui
semblaient attribuer 4 des manwuvres malhonnétes
cette transformation subite dans ma maniére de
vivre.

¢ Jo laissai dire, satisfait de savoir gque vous, mes
amis, vous me saviez incapable d’'une mauvaise ac-
tion.

* J'avais assez souvent affiché mon mépris pour
I'argent mal acquis qu’il ne vous est jamais venu a
P'idée, j'en suis slr, que je pouvais avoir commis une
injustice, encore moins un vol. Aussi je n'ai jamai®
senti le besoin de me justifier auprés de vous ; jamais
je n'ai surpris dans vos regards une arriére pensée de
reproche ou de soupgon, et quoique j'aie mis votre
amitié & rude épreuve par uu silence qui aurait pu
vous paraitre compromettant, vous ne m'avez pas re-
tiré votre confiance, vos mains sont toujours tombéed
franches et sincéres dans la mienne, en un mot vous
n'avez pas cessé un instant de me croire un honnéte
homme.

““ Bt je vous remercie. Je n'ai pas besoin de vous
dire quel effort il m'a fallu faire pour garder un se-
cret qui me brfilait les lévres, mais aujourd’hui que
chacun’ a fait sa confidence, je vous dois & mon tour le
rézit de ce qui vous a si longtemps intrigués.”

Cette entrée en matiére nous avait singulibrement
intéressés, et nous nous rapprochimes instinctivement
du conteur afin de ne pas perdre un mot d'une narra-
tion qui promettait d'étre piquante. Il parut satisfait
de l'intérét qu'il excitait et continua :

“ Un jour, c'était dans 1'été de 18.., j'errais dans
les rues de Québec, sans position, presque sans avenir,
lorsque mon regard fut attiré par un chiffon de papier
froissé qui gisait par terre & trois pas de moi.

“ Oet objet vulgaire ne me disait rien ; il s’en ren-
contre tous les jours sous la vue des passants, mais je
ne sais quelle curiosité intense s'empara de moi. J'al-
lais quand méme passer outre, ne voulant pas tre re.
marqué par la foule qui i cette heure de I'aprés-midj
encombrait I'étroite rue Saint-Jean.

*“ Cependant je me sentis si irrésisciblement en-
trainé vers ce morceau de papier que, bravant tout
respect humain, je me penchai d’'un geste rapide et je
Ienlevai de terre. J’allais de dégofit le laisser tomber
tomber sur la chauesée lorsque je remarquai qu'il ser-
vait d'enveloppe & un autre papier de ceuleur diffé-
rente.

** Prenant alors une rue plus déserte et me trou-
vant seul je les dépliai.

** O’était un billet de la loterie de 1a Louisiane pour
le tirage du 26 juillet que contenait la feuille jaunie
qui Penveloppait. Et nous étions an 15 !

ADOLPHE POISSON

‘* Cette trouvaille étrange & I'heure ot j'errais dans
la ville, malheureux et désolé, éveilla dans mon es-
prit d’ordinaire peu superstitieux une pensée d’es-
poir. Les chiffres du billet Iui-méme avaient quelque
chose de cabalistique, car il portait le No 33333 !

¢ —Qui sait, me dis-Je, ¢'est peut-étre le salut. Les
secours ne viennent pas toujours d’en haut !

“ Et je serrai les deux papiers tout humides dans
mon agenda. .

** L’impression que cet incident avait produite sur
moi se dissipa vite, et trois semaines plus tard je n’y
pensais plus, lorsqu’un soir, lisant le Monde i I'Ins-
titut Canadien, mon regard tomba sur la liste des nu-
méros gagnants. J'eus 4 peine le temps d'y jeter un
coup d'eeil rapide que je vis dans un subit éblouisse-
ment les cinq chiffres mystérieux danser devant mes
yeux. Coup de fortune inoui ! le billet me faisait ga-
gner un quart du gros lot ! sans doute pour me récom-
penser de l'avoir sauvé de la fange ou du crochet du
chiffonnier. J'étais riche de vingt cing mille pias.
tres.

*“ Fou de joie. je sus cependant me conteuir et je
gagnai vite ma chambre afin de donner libre cours
mon émotion.

‘* Le premier moment d'ex-itation passé, j'eus un
scrupule. Ce billet appartenait & quelqu’un qui sang
doute I'avait perdu. Mon devoir était done tout tracé.
Je devais, me criait ma conscience, rechercher le pros
priétaire ou du moins publier un avis dans les jour-
naux. Mais une objection se présentait sérieuse,
presque insoluble, el j'étais trop intéressé pour ne pas
m'y acerocher. Quelle preuve pourrais-je avoir de la
propriété de ce billet ? Un imposteur alléché par I'an-
baine pouvait se présenter et le réclamer sans aucun
titre. Pouvais-je me dessaisir de cette petite fortune
sans courir le risque de la donner 4 une personne qui
0’y avait aueun droit ? Aprés tout j'en étais bien le
propriétaire tant qu'il ne me serait pas clairement dé-
montré que le premier-possesseur Favait perdu.

¢ J'étais dans ces idées perplexes, roulant le billet
entre mes doigts, lorsqu’il me prit fantaisie de le dé.
plier complétement et de I'examiner avec plus d’at-
tention. Quelle ne fut pas ma surprise de distingquer
sur le papier qui contenait le billet, et que par dis-
traction j'avais conservé, quatre lignes tracées en ca-
ractéres si fins et si serréds qu'un examen minutieux
seul pouvait me les faire remarquer.

‘*“Jene pus d’abord en découvrir le sens, le con-
tact de la boue ayant rendu plusieurs lettres illisibles.
Voici ce que je pus d'abord lire.”

Et, pour nous mieux nous faire comprendre il nous
passa une feuille de papier sur laquelle se lisait ce qui
suit :

J'o..re .a .a.n, Ia..6 d'a.t.n.re
Av.tqu. tu..is fa..e ou c..dre

Un pl.. he.r..x te ..ou..ra
EtlL ..oslo. I'....ch.r.

** Maintenant, dit-il, devinez ce qui manque pen-
dant que je vais fumer un cigare.”

Nous primes la feuville pour y chercher I'énigme,

—Ce sont des vers, & n'en pas douter, dit Alfred
qui est poéte & mes heures, et voici justement deux
rimes que je trouve & l'instant : attendre et cendre.

*¢ —C'est bien cela, dis-je, mais pour aller plus vite
il faut d’abord se représenter la position exacte du
possesseur du billet. Il est évident qu’il s’en est dé-
fait aprés avoir derit ces vers. Je le vois & sa table,
placé prés d’'une fendtre, écrivant puis jetant le pa-
pier par la croisde. Justement la premidre partie du
vers doit 8tre : *‘ J'ouvre la main.”

¢ C'est lo geste qu'il a fait pour lancer le billet. Et
voyez, en reconstituant les mots et en y plagant les

ettres qui manquent nous trouvons ce premier hémi¥
tiche du vers.

—Et moi, dit Jacques, qui ne voulait pas &tre le

. !
dernier dans cette petite gymnastique de I’esprit, ] »

aussi trouvé quelque chose, ce n’est ni plus ni moin?
que le reste du vers.

—Non pas ! se récria Alfred, puisque j'ai découvert &

le mot attendre.”

—Mais, reprit Jacques, que peux-tu faire avec o0
mot isolé si je ne viens & ton secours avec le mien qw
est la clef du vers. Je lis donc le premier vers comm®
suit :

J'ouvre la main, lasse d'attendre,

-a . . 1ails -
—DBravo ! nous écrifmes-nous, tous satisfaits d'ail

leurs d’y avoir contribué.

Intriguds par ces vers mystérieax dont trois ré®
taient & deviner, nocus avions oublié le récit de P8
et transformés en Champollions, nous poursuivios®
nos recherches pendant que notre ami souriait de nod
efforts a trouver I"énigme qui n’en était plus une posf
lui car le lendemain de sa découverte, ainsi qu'il nous
le dit, il avait réussi A en saisir le sena. .

Aussi il s'amusait de notre embarras et n'étaib l:‘}
fiché du répit que nous lui donnions. Du reste, ¢ ¢

tait de sa faute puisqu’il avait le premier excité notr®

curiosité en nous mettant sous les yeux ces quatre
vers tronqués. L'auteur de ce quatrain devait 80
préoccuper du sort de cette feuille qu’il livrait & ],'“'
pace. Le dernier mot du deuxidme vers nous l'in-
dique : cendre. Il devait aussi, dis-je, songer &

boue de la rue et ce doit &tre le mot fange qui 88 &%
guise sous les lettres fa..e... On doit donc lire fang®
ou cendre. '

Avant que tu sois fange ou cendre !

g’écria triomphant Alfred qui n’aurait pas changé 5
découverte pour celle de 'Amérique.

Nous fames forcés d’avouer qu’il avait été plo?
perspicace que nous, et nous jurimes de prendre not¥®
revanche avec les deux vers suivants, qui nou# 1:'
raigsaient plus difficiles & trouver, puisque nousf’"
vions pas cette fois les deux rimes pour nous guk o
dans la voie du bon sens.

Nous étions & .chercher depuis quelques minute? *-

lorsque Jacques fit la réflexion suivante : .

~L’auteur a dd songer que quelqu’un pourrait blel:
le ramasser, ce qui peut s'expliquer par le derniet wo
du troisidbme vers qui finit par une terminaisont
verbe indiguant le futur.

—-**Te trouvera "... doit &tre le mot, dime
tous ensemble. '

Pas un cette fois ne pouvait se vanter d'atreé
habile que les autres. .

Jacques cependant réclama avec assez de raison I+
vantage, puisque sa réflexion nous avait mis 8UF
piste. '

11 s’agiseait maintenant de lui rendre des poi
déchiffrant la premidre partie du vers, (Vest alors 4
me vint & l'esprit une idée qui me donnait Ia olef
mystére ; ¢'est que l'auteur sans y croire sérieuse™
aurait soudain songé qu'un passant ramasseraib pe
&tre ce billet et serait plus heureux que lui.
troisiame vers serait tout trouvé :

pts €9
ud

Un plus heureux te trouvera,

leur dis-je. Incrédules d'abord, ils s'assurérent %
les lettres manquantes s’adaptaient parfaiwmont s
espaces, et le troisiéme vers fut unanimement ¢©
déré comme acquis.

C’est notre troisidme conquéte, mais il nous 6% P
tait une quatridme & faire et non la moins difficles -
vous connaissez le proverbe latin ; In cauda vensnt

Pourtant, I'idée était facile & deviner. (’est qua";“i’
plus heureux le trouve, il gagnera quelque chose- o
de quelle expression l'auteur s’dtait-il servi ? el
core, la rime nous aida. * Trouvera” *‘devait é."lde o
ment rimer avec un mot ayant une terminﬂlﬂon an
méme consonnance, 4 moins que 'auteur n'eut 30°
souci des rimes riches, Avec ces données, il B aps
facile de trouver le mot : enrichira. C’'était beaucot

mais il nous fallait prendre le vers 4 rebours. "

est peut-8tre qui se lisent mieux comme cela. et
pour le cas qui nous occupait, avoir le commence

s_nollﬂ E
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Aurait probablement mieux valu que d’étre maitres de
.  Les quatre lettres ‘08 et ‘“lo” formaient-
elles partie d’un seul mot ou de deux ? La se trouvait
® neeud gordien.
_Nous éuions & nous creuser la tate lorsque Paul, dé-
N sl.t'eux de continuer son récit, eut pitié de nous et nous
dit négligemment :

—Bongez, mes amis, qu'il s'agit d’une loterie.

Ce fut pour nous comme un éclair dans la nuit. Les
ettres manquantes vinrent comme d’elles-mémes se
Tanger & lour place, et tous ensemble encore une fois
m’_‘m nous écriames : *‘ Et le gros lot l'enricha.”  C'é-
tait up quatrain que nous avions sous les yeux, un
Unatrain ¢crit dans un moment de découragement.

0us pfimes alors lire couramment: :

Jouvre la main, lassé d'attendre.
Avant que tu sois fange ou ccndre,
Un plus heureux te tronvera

Kt le gros lot I'enrichera !

On qit que les poétes sont prophétes, et ce quatrain
Yenait donner raison A une sentence souvent menteuse.
"es en découvrant ces vers nous ne mnous faisions
Pasillugion sur leur valeur. Le prophéte était bon,
i: Boéte plus que médiocre. Et qui 4tait-il ce barde
4 ®0nnu qui jetait ainsi ses vers par la fenatre 1
- aul qui brélait de reprendre son récit nous dit que
uous I'écoutions encore il nous ferait faire connais-
S8uce avec cet atre singulier. Nous songeimes tout
Onfeux au réeit si longtemps iterrompu, vantant sa
Mganimité et Jui promettant un religieux silence.
a't incident donuait plus d’attrait & ce qui allait
Siypg,
.“: Youa jugez facileme.an-t, reprit Paul, quelle fut ma
Yo Prise et surtout ma joie lorsque j’eus déchiffré ces
™. J’ai dit ma joie, car ces lignes m’enlevaient tout
%rupule. En effet, lintention de 'auteur &tait évi-
.:“l:e- Dégr déja bien des fois peut-étre, il renongait
éndfice de ce billet. Le fait de I'avoir jeté de plein
&ré, ainsi que l'indique le premier vers, soulageait ma
°°“30ience, et je me sentais complétement déchargé de
Ute obligation envers ce malheuraux qui n’avait pas
€ 4 un mouvement de générosité, mais A un accés
® dépit. Ktait-ce ma faute 8'il venait de repousser la
0ttune 4 'heure ot elle consentait 3 lui sourire ? Une
p“f“VB qu'il avait agi avec délibération c’est que, con-
Uaissant sans doute les réglements et instructions de
té lOterie, il avait éorit ces vers sur une feuille sépa-
‘Z: afin que le billet, si janais trouvé, ns fit pasnul.
ot Ma conscience en repos, il faliait songer 3 retirer
© drgent inespérd, cette fortune représentée par un
':f‘ﬂérable chiffon de papier. Le contempler avec ra-
88ement n’en convertissait pas la valeur en bonnes
- %8pdees, et d’un embarras de conscience jo tombais
D8 une difticulté d'action. Faire voyager ce billet
E:’ la Pposte était trop risqué, aussi je n'y songeai pas
.u: Minute. Confier ma fortune au hasard de la route
81t été une imprudence folle. Et lors méme que
® billet se serait rendu & destination, en aurais-je eu
f‘:is Pouvellea ¥ Puis quelle réclamation légale au.
8-Je pu invoquer contre une jnstitution non recon-
n:m par I'Etat ? Me confier & un ami la-bas ? Mais je
' G:S Connaissais personne. Il ne me restait done qu'une
Ource, entreprendre ce long voyage.
in.:‘ La encore je me butaisa un obstacle presque
n‘fn_llontable. car je n'avais pas méme les cing sous
eﬁtémf errant ot mon bndget lourd de passif était du
¢ de I'actif d'un poids insignifiant. Emprunter ?
111:;? Yn ne préte d’ordinaire qu’a ceux qui ont déji
ox al‘g?nh. Aussi mon crédit réduit & sa plus simple
‘upl'?ﬂslon me déf-endait de faire aucune démarche
phl::ﬂs de mes amis. D'ailleurs je vous savais gudre
fortunés que moi. Dévoiler mon projet 4 un ami
le\l;let en é4tat de me venir en aide me paraissait la
@ alternative possible, surtout si je Viatéressais
tl‘“ cotte étrange affaire.
do J’allais me décider & ce‘tte dt?marc’he, quand l'idée
t,'i:)‘t“'tk'qg,el' une fortune si péniblement acquise me
Ot (’était payer trop cher le service que je vou-
d?mander. La suite de ce récit va nous démontrer
® bien m’en avait pris d’avoir €u ce caleul égoiste,
il ““,tl‘ement il ne me serait rien resté.
on étais & me tourmenter le cerveau pour résou-

dre ce nouveau probléme lorsque je me rappelai avoir
en ma possession une bague de prix, don de ma mére
mourante, et que je conservais précieusement comme
une relique de famille. L'idée de m’en défaire défini-
tivement ne me vint pas un seul instaat & U'esprit, car
jamsis dans mes heures de pire détresse je n'avais
songé A m’en séparer. Je résolus donc de la déposer
au Mont-de Piété,

* Cette institution n'existait pas & Québec, mais un
vieux juif qui prétait & la petite semaine et'a gros
intérét y suppléait. Pour chague objet déposé entre
ses doigts erochus il prétait le quart de la valeur. Je
le connaissais pour avoir été souvent plumé par iui.

¢ Je lui portai cette bague dont je connaissais le
priz, layant fait examiner par un orfévre conscien-
cieux qui l'avait évaluée & deux cent piastres.

“ Le vieux juif, aprés 'avoir palpée et retournée
sur tous les sens, fit la moue, comme je m’y attendais,
et son regard de fauve eut en méme temps un éclair
de convoitise qui le trahit.

“ —Sur cette bague, me dit il, je vous préte cin-
quante piastres,” puis il ajouta d’un ton hypocrite que
seul lintérét qu'il me portait lui faisait faire une of-
fre aussi généreuse,

* Jo refusai avec indignation, car il me fallait au
moins le double. J'allais le laisser lorsque le vieux ne
voulant pas manquer l'occasion d’une excellente au
baine se décida a m'avancer les cent dollars que je
désirais.

“ Tous les obstacles étant levés, je ne fus pas lent
A partir. Jo laisaai la ville si précipitamment que j'ou-
bliai de vous notifier de mon départ. Dailleurs, il me
plaisait de faire du mystére; le sujet s’y prétant si
bien.

*Je ne vous raconterai pas les incidents du
voyage ; ils furent peu intéressants. Je voyageais
d'ailleurs trés modestement, car de la somme que
m'avait prétée U'Harpagon de la rue Saint-Valier, il
ne me restait que vingt dollars. Ce fut une course ra-
pide & travers ’Amérique. Aussi ne me demandez pas
une étude de moeurs. Je ne voyais que le magot qui
m’'attendait 13 bas. L’horizon vers lequel m’empor-
tait le train se teignait d'or, reflet de ma fortuns,
merveilleux mirage que je craignais de voir 8’évanonir
comme les étranges illusions d’optique du désert.

 Enfin, aprés trois jours d'une course ininterrom-
pue, je saluais la Nouvelle-Orléars nonchalamment cou-
chée sur les rives basses du Mississipi et je courais au
bureau de I'administration de la loterie que je m’étais
fait indiquer. Moi d'ordinaire si flegma-

lorsque, dans un moment de désespoir, je m'en défis.
J'étais alors de passage 4.Québec, car je demeure &
Détroit. Me trouvant sans le souw, j'avais offert ce
billet pour la bagatelle de trois dollars, sans pouvoir
trouver un acheteur. Dans un moment de dépit,
j'écrivis quelques vers, que vous avez d{i trouver sur
la feuille qui accompagnait le billet lancé par la
fenétre, gardant cependant dans ma mémoire le chiffre
fantastique qu'il portait. De retour chez moi, je vis
par hasard la liste des numéros gagnants, et je n'ai
pas besoin de vous dépeindre le regret et I'angoisse
que j’éprouvai en constatant que le billet que j'avais
traité avec un sisuperbe dédain m'aurait rendu pos-
sesseur d’une somme de vingt-cing mille dollars. Je
m’accrochal & un dernier espoir, c’est que le billet
aurait pu étre retrouvé. Au cas d’une éventualité
aussi douteuse, je devais en informer 'administration.
Pour mieux sauvegarder mes intéréts, je résolus méme
d'entreprendre le voyage. Voild pourquoi je suis ici
depuis hier, ne vuos devangant que d’une journée.

-* Peu satisfait de l'attitude d’incrédulité qu’il re-
marquait chez moi, il voulut me convaincre par une
preuve qui devait faire cesser tous mes soupcons, e
il se mit & réeciter le quatrain écrit sur la feuille que
accompagnait le hillet.

** Je ne pouvais ples douter, j'avais bien devant
nl()i Bun premier possesseur.

.4+ Qet écroulement de mon réve me jeta dans un
état de stupeur voisin du désespoir. Revenu de mon
trouble, je lui dis que j'admettrais ses droits mais que
gans moi, sans le hasard qui m’avait fait ramasser ceo
chiffon, il n’avait rien du tout.

* — J'ai songé & tout cela, me dit-il, aussi je veux
vous faire une proposition que vous allez agréer, je
Vespire. Partageons également ; la part sera honne,
et ce sera un arrangement équitable. Le hasard nous
ayant favorisés, ce serait faire injure & la faveur qu'il
nous fait de nous disputer le magot. D’ailleurs, I'ad-
ministration est avertie, et nous ne toucherons l’ar-

gént que par une entente entre nous. La position est

simple ; vous ne pouvez rien sans moi ; je ne puis
rien sans vous,

¢ (le raisonnement était inattaquable ; aussi, je ré-
pondis que je souscrivais volontiers i sa proposition.

“ Il ne nous restait plus qu'a toucher notre argent,
ce qui fut fait le jour méme non sans pourparlers, car
I'administration était fort intriguée de ce cas tout-h-
fait nouveau pour elle.

““Je ne sais par quel calcul fantaisiste, que nous

tique, je sentais mon cceur livré i des
mouvemeuts désordonnés. Comment se-
rait recu cet étranger venu de si loin ?
Mille objections me venaient & L'esprit
maintenant que je touchais au moment
décisif. J'eus méme un instant de regret
d’avoir entrepris ca voyage sur la foi
d’un chiffon de papier qui serait peut-’
atre refusé. S'il n'était pas authentique ?
11 me semblait entendre du fond de sa
boutique ricaner le vieux juif.

¢« ] me vint subitement & l'idée d’a-
voir an témoin lorsque je livrerais mon
billet. Justement, comme j'arrivais au
burean je vis un jeune homme qui, dé-
bouchant d’une autre rue, se dirigeait
vers le méme endroit que moi. Il avait
bonne mine ; aussi malgré ma_répu-
gnance & lui livrer une partie de mon
secret, je lui expliquai le but de mon
voyage et le service yue j'attendais de
lui.

“ __D’oti venez-vous ? me dit-il.

“ A peine lui avais-je répondu que
je venais de Québec, qu’il s'exclama :

¢t _Le billet de loterie que vous avez,
vous ne I'avez pas acheté ; vous l'avez
trouvé !

* Jugez de ma stupéfaction ! S'il di-
sait vrai, j'étais en face du premier pos-
sesseur.

¢ _Ce billet était & moi, reprit-il,
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dimes accepter comme correct, il ne nous fut remis
que vingt-trois mille dollars que nous empochimes
sans réclamer, aprés avoir partagé également.

“ Le lendemain, nous mous séparions bons amis,
lui plus heureux que moi puisque par une chance
inespérée il touchait la moitié d'une somme qu’il
croyait perdue par sa faute, tandis que j'étais & demi
satisfait d’avoir & partager ce que je croyais m’étre
échu en entier,

‘¢ Ne voulant pas voyager avec une somme aussi
considérable, je déposai mon argent dans une bangue
réputée la plus sfire institution financiére de I'Etat,
aprés m'étre muni de I'argent nécessaire pour mon re-
tour. Inutile de vous dire que ce retour s’opéra joyeu-
sement et que je me payai le luxe d’un char palais
dans lequel, aprés l'excitation des derniers jours, je
dormis d'un sommeil ol le réve le plus extravagant
n'aurait pas été plus surprenant que l'étrange réalité
que je venais de traverser. Délivré de tout souci et
rendu complétement & moi-méme, je songeai A vous,
mes amis, & l'inquidtude que vous aviez dfi éprouver i
mon sujet, et je vous adressai alors ce télégramme qui
vous annongait mon retour du pays de Cocagne. Je
me rappelle encore I'air myatifié que vous aviezlorsque
vous 8tes venus & ma rencontre. Et lorsque je vous

. donnai ce petit souper fin dont vous vous léchez en-
core les barbes, oh | les coquins, vous avez voulu me
faire boire afin de découvrir au fond de mon verre le
secret qui enveloppait d'un profond mystére les deux
semaines qui venaient de s’écouler. Mais j'étais sur
mes gardes, et vous m’avez trouvé, a cette occasion, des
habitudes de tempérance auxquelles jo ne vous avais
pas habitués.

* Vous savez comment depuis j'ai fait fructifier cet
argent qu'un hasard m’avait fait tronver dans la boue.

¢ Et maintenant, vous aliez me demander pourquol
je ne vous ai pas fait plus tdt ce récit ol il n'y a rien
dont j'aie & rougir. Je vousavouerai que c'est 'amour-
propre qui m’a fait garder le silence. J’ai voulu at-
tendre que le public fat en état de juger que j'étais
digne de ce sourire inespéré de la fortune. Preuve
est faite, n'est-ce pas, mes amis § Aujourd’hui nul ne
reconnait dans le financier prudent le dissipateur d'au-
trefois. Tout de méme, j'ai assez longtemps souffert
des soupgons de quelques-uns, mais je savais que le
plus grand nombre ne s'occupait plus de cet incident
pour donner encore une fois raison & cette sentence
si vraie : * On ne s'informe pas d’ol viennent des ri-
chesses, il suffit d'8tre riche.”

Comme il achevait son récit I'horloge sonnait une
heure de la nuit.

Etonnés de la rapidité avec laquelle les heures
avaient fui, grice A cette narration piquante d’inté-
rét, nous primes congé de notre héte, ron sans aveir
bu & sa prospérité. )

Nous étions déja sur le seuil lorsqu'il nous cria :

—Cette histoire, va sans dire, n’est plus un secret.
Racontez-la & qui vous voudrez.

T > G -~ A—————

Dr J.-N. LEGAULT

Nous avons la douleur d’annoncer, aux anciens lec-
teurs et collaborateurs du MaxpE ILLUSTRE, la mort
presque subite de M. le Dr J.-N. Legault, arrivée &
Saint-Henri. 2 la suite d’un accident de bicycle, le 11
courant. Le défunt était 4gé de quarante-six ang, M.
Legault a collaboré & notre journal pendant plusieurs
années, tant sous son nom que sous divers pseudo-
nymes. Plusieurs de ses poésies ont aussi paru dans
la Revue des Denx- Frances, de Paris.

Sans 8tre un poéte de grande envergure et de cor-
rection parfaite, M. Legault avait des dispositions in-
déniables pour la versification, et il n’y a aucun doute
qu'il aurait pu laisser quelques wuvres de valeur si
808 occupations lui avaient procuré plus de loisir at
surtout 8'il ne s'était pas cantonné dans 'imitation
des poctes du XVITe sidcle. C'est & cause de ses opi-
nions sur cette derniére question qu'il se sépara de
I'Ecole Littéraire, il y a une couple d'années. Il ne
voulut pas rester plus longtemps dans un milieu oir
Yon conspuait Boileau et son art poetique pour admirer

sans restriction Jose Maria de Hérédia, Verlaine,
Beaudelaire et Loconte de Lisle,

NOS FLEURS CANADIENNES

LES CONIFERES CANADIENS, —LA PRUCHE

La Pruche du Canada (Tsuga canadensis) appelée
Hemlock par les Anglais, a un bois mou et pesant de

Branche de pruche

peu de valeur. Cependant, il a Ia ** propriété de ne
pas se détériorer lorsqu'il est sous le sol.” On en

Pruche

fabrique des traverses de chemin de fer, des lattes,
etc., etc.

Son écorce est d'un usage général dans le tannage
des cuirs.
E.-Z. Massicorre.

il <A+ -———

NOS PRIMES

LE OENT QUATRE-VINGT-QUINZIKME TIRAGE

Lo cent quatre-vingt-quinzidme tirage des primes
mensuelles du Monpe ILLUSTRE (numéros datés du
mois de d’AOUT), aura lieu samedi, le ler SEPTEM-
BRE, & midi, dane nos bureaux, 42, Place Jacques-
Cartier.
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LA BELLE MEUNIERE (*)

BALLADE POPULAIRE ANGLAISE

-—~Par les chemins, qui donc, ma belle,
Vous attire si bon matin 1—

Et, rougissant, la jouvencelle

Dit : * Seigneur, je vais an moulin".

—Le cristal bleu de la riviére

A bien moina de limpidité .
Que ton joyeux regard, ma chére,

—** Monseigneur est plein de bonté”.

~Quel frais minois ! quel port de reine
Approche, enfant : vrai! tu me plais !
A tant de grice souveraine
Il faut pour logis un palais.

Monte en croupe et sois ma mattresse,
Viens ! je suis chevalier-baron...
...Mais pourquoi cet air de tristesse
Kt cet incarnat sur ton front 7

Ne tuyez pas, mademeiselle,

Vous aurez mon titre et mon ceeur ;

Je vous conduis & la chapelie.

—** Merci, c'est beaucoup trop d’honneur”,

—Qui donc étes-vous, ma charmante,
Pour refuser un chevalier ?

Quelque Dame riche et puissante 7
—** Je suis la fille du meunier”.

—Quoi, du meunier !-Dieu me pardonne !
J’en suis marri pour ton bonheur :

Je ne puis t'épouser, ma bonne,

—* Qui vous a demands, Seigneur ?”

BeNJaMIN SULTE
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RESTONS NOUS-MEMES

CONSEIL AUX JEUNES

Chaque race a ses meeurs particuliéres qui lui donnent
un cachet d’intéressante originalité.

Nos compatriotes anglo-saxons et leurs cousins de

la grande république possédent des qualités sp‘ci‘l’ oo

que nous admirons et que, pour notre avantage, nov
devons ticher d’acquérir.

Nous avons aussi les nétres qu'ils ont tout intérét b
s'approprier.

Mais il ne faut pas que, de part et d'autre, n0%*
poussions le travail d’assimilation jusqu’a nous em
prunter mutuellement nos défauts et nos ridicules.

Le Canadien-francais n’a rien 4 envier aux au
éléments de population qui l'entourent e¢n fsit _d.'
bonne tenue, et lorsqu’aprds un séjour plus ou mMOF
prolongé au dela de la frontidre, il nous revient. trs®®
formé, c’est trés rarement pour le mieux. P

Il n’a souvent réussi qu'a s’adapter les travers
I'étiquette, ou plutdt le snobysme yankee.

Ainsi, pour citer un seul exemple entre phlli":’ﬁ" :
il n’offre plus, dans la rue, son bras 4 une dame, il 'e? .
lbve pour ainsi dire d’'assaut, en la saisissant au 00“,‘: :
lui remonte Idpaule au point de la faire paraitre
firme, et la pousse de 'avant & la maniére d'un per”
gent de ville qui la conduirait au poste.

Rien de plus disgracieux que ce spectacle.

Jeunes gens, & qui la passion de loriginalit
commettre de pareilles infractions aux régles le8 P
élémentaires du bon godt, renoncez, de grice !
ger les petits crevés américains dans leurs exce® o
tés inconvenantes, et restez fiddles aux bon?
vieilles traditions de la politesse francaise. oif”

Vous conserverez ainsi, dans les chose du 88¥°
vivre, Foriginalité de bon aloi qui vous est héfédf
ot vous ferez preuve d’intelligence et de patriotif®®:

F.-G. MARCHAFD:

¢ fsib

Paru dans la * Revue Nationale ”, de mars 1895.}

ro!ll“"
{*) Cette délicieuse ballade a été publise pour la
fois dans la “ Revue Canadienne ”, en mars 1866.

prd
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, XU COIN DU FEU

SOUS LA DIRECTION DE Mme ANDRKEE

L’AIGUILLE

Je suia la petite aiguille...

Dans la soie ou daus le lin

Je cours, finette et gentille,

Et sais trouver mqn chemin, -

Oh ! dis-moi blonde fillette,
Dis, ne t'ai-je pas servi

A coudre mainte layette

Pour un beau poupon chéri l...

Je suis modeste, petite,

Mais trés utile, pourtant ..
Quand on veut, je cours trés vite,
Kt ne perds pas un instant.

Grace 4 ma course modeste,
Plus d’un pauvret grelottant
~Foi d'ziguille, je 'atteste I—
A bravé le froid cuisant.

Or, ¢’est Dion qui récompense
Ses charitables travaux ;
Beule, j'en ai confldence

Et n’en dis jamais deux mots.

Mais las ! '6poque est venue,
O Pon va nous dédaigner !...
Car la fem e est parvenue
Anu titre de bachelier ...

Et l'on pique & la machine,

Et I'alguille est trés vieux jeu ... -
' L'aignille avec la bobine...

On g'en occupe bien peu ..

Petite aizuille qui tombe,

Ce n’est pas un trés grand bruit...
On termera notre tombe

Rien quen fermant un étui.

Pourtant les petites causes

Ont parfois de grands effets... -
Ah | je disais bien des chozres,

En reprisant les effets !

Je disaiz : 1a jeune fille

C’est I'ange de 1a maison,

Qui, pure, sage, gentille,

Doit coudre auprés du tison...
L)

Je respecte 1a science ;

 Mais pourquoi me mépriser %..
Oh ! laissez-moi I'espérance
De me voir encor priser.

Je guis la petite aiguille...
Dans la soie ou dans le lin
Je cours, finette et gentille,
Kt sais trouver mon chemin.

HENRIKTTE BEZANGON.

Sl t———

AMOUR MATERNEL

LEGENDE MAGYARE

deovtendl'es méres qui pendant de longs mois faites
Qn;’“ bras un doux berceau & vos petits onfants,
$prouves tant de bonheur & presser ces inno-

ﬂs: cl'?nturea contre votre coeur, vous 8tos 8i heu-
leqy % Qu’elles aient longtemps besoin de ce nid moel-
* QU8 vous ne vous &tes sans doute jamais de-

) Rourquoi il en-est ainsi, pourquoi la créature
‘l‘l?i'luis accomplie, celle que Dieu fit & son image, puis-
ay . M donna une 4me, pourquoi 'enfant, en venant
ta Monde, egt dans un état d'incapacité que les créa-

. inférieures, les petits des animaux, ne con-
v it pag,
90 légende magyare donne 'explication de cette
Cularité que geulement & un excés de tendresse
% ;:nelle de notre mére Kve, qui lui fit manquer de
Nce en Dien.
™que le Créateur eut animé du souffle de la vie
*e8 qu'il venait de tirer du néant, il les réunit
" de lui ot convoqua aussi les anges. 11 voulait
ellement lour faire connaitre que tout étre en

venant au monde peub se soutenir seul et pourvoir &
ses besoins.

Dieu appela d’abord une jument qui se trouvait tout
proche, et contre laquelle un poulain s’appuyait crain-
tivement.

—~Quitte ton poulain, commanda le Créateur, et
laisse-le courir.

La jument obéit, s'éloigna, tandis que le poulain,
plein de joie, se mettait & trotter dans la prairie et &
brouter I'herbe qui la couvrait.

Ensuite ce fut le tourde la poule. Elle aussi obéit, et
le petit poussin & peine sorti de la coguitle se mit & cou-
rir et ne tarda pas & trouver seul sa nourriture.

Tous les animaux défilérent ainsi, et bientdt il ne
resta plus que la créature privilégide, Eve, & qui Dieu,
par tant d’exemples, avait voulu inspirer confiance.

—Toi aussi, lui dit-il doucement, pose ton enfant
a terre : il maichera seul.

—Oh ! non, répondit Eve, toute remplie d'inquié-
tude. Abandonner mon fils | mais ses membres sont trop
faibles, il ne pourrait se tenir debout ! Il faut que je le
soutienne,

—TFais le, je le veux ! lui dit encore le Créateur.

—Non, certes, je ne quitterai pas mon fils.

—C(C’est bien, lui dit le Maitre tout-puissant, puisque
tu ne veux pas que ton enfant marche, tu seras obligée
de le porter pendant une année dans tes bras.

Et c’est pourquoi, seul de toutes les créatures, le
fils de 'homme ne peut, pendant de longs mois, se
passer des tendres soins de sa mére.

Traduit du hongrois par E. Horx.

ey - ——

LA ROBE

FANTAISIE N

C'est le soir... La journée est faite, le travail rendu.
Maintenant, Gertrude est libre.

Elle a soupé avec sa vieille mdre. Le repas a duré
longtemps. Repas de pauvres, plus long que des ri-
pailles de soupeurs ; car disperade par le travail du
jour, la famille ne se réunit qu'autour de Ia table com-
mune — et I'on mange lentement pour faire durer le
plaisir d’étre ensemble.

Puis Gertrude a fait coucher sa mére ot a tout rangé
pour le lendemain. Neuf heures sonnent a4 une hor-
loge, loin du tain. Des voitures passent, allant au
théitre, Les Flamin, voisins d’A c6té, descendent I'es-
calier, leur lanterne &4 la main, pour faire la veillde
chez le cousin Gaspard. On entend leurs galoches sur
les marches de bois. Mais Gertrude ne s’occupe pas de
ces braite du dehors. Elle ne va pas au théitre ; elle
ne va pas & la veillée chez le cousin Gaspard.

Elle a bien autre chose a faire, Gertrude.

Dans sa chambre, la porte fermée, elle pose 1a lampe
sur le bord de la table, tout prés de sa machine &
coudre. Puis, cuvrant son armoire, elle en sort une
robe commencée—une robe blanche.

Sa robe de noce... Dire que c’est la sienne, cette
fois... Aprés en avoir tant fait pour les autres, aprés
avoir habillé tant de joyeuses fiancées, elle travaille
pour elle, maintenant. Chaque soir, la journée finie,
quand tout le monde est couché, elle sort sa robe, et,
lee mains tremblantes, elle y travaille avec amour.
Rien qu’a froler cette étoife soyeuse, scs yeux se
brouillent, le dé tremble au bout de son doigt piqué de
points noirs... Elle, I'habile couturiére, ne peut pas
enfiler I'siguille... C’est sa robe de noce...

L’autre jour, elle a eu une peur... Elle croyait l'a-
voir tachée, pensez-y donc !... Et cela n’était rien du
tout, une goutte d’eau-—peut-8tre une larme tombée
sur le satin blanc.., Une peur...

Car c’est dans un mois le mariage. Frédéric I'a dé-

giré ainsi, 4 la fin de décembre... Il veut commencer
l'année avec sa petite femme, tous deux pelotonnés
dans le foyer nouvellement éclos, tout chaud... Ellele
veut bien aussi. Il est si raisonnable, Frédéric, quoi-
qu’il ait des yeux de demoiselle et pas beaucoup de
moustache.

...L’ajguille s’enléve, attardée sur une pensée. La
nuit est silencieuse. La lampe baissée. Dans ce si-
lence, Gertrude ** entend " son émotion. Elle pense
A sa vie finie, & son insouciante vie de jeune fille, qui
s'en va, & laquelle chaque coup de ciseaux gqu'elle
donne, fait une entaille irréparable. Elle laissera
cette chambre qui I'a vue toute petite, ol elle a
grandi, ol elle a été heureuse. Elle laissera sa tapis-
serie bleue, dont chaque guirlande enferme un de ses
réves... Dans la rue tranquille, une porte se ferme.
Et Gertrude tressaille. Il lui semble gque cette porte
vient de se fermer sur ce passé.

Alors, elle se tourne vers cette robe blanche qui
entr’ouvre pour elle un nouvel horizon, et la regarde
longuement, comme pour lui arracher son secret.
C’est qu’elle sait ce qu'un morceau d’étoffe renferme
de mystéres, de larmes ou de joie. Mieux que per-
sonne, elle sait, par ’histoire des robes, saisir l'inti-
mité d'une vie...

Et ceci lui arrive tous les jours...

On 1'a fait appeler... Vite, Gertrude, une robe
blanche... Et elle voit les beaux époux, les yeux rem-
plis d’ivresse, la tendresse toute neuve, les cierges al-
lumés, et le prdtre qui étend les mains : ** Je vous
bénis mes enfants.,. Soyez heureux,.,”

Puis un coupé g'arréte devant sa porte. Une jeune
femme monte, affairée, les joues chaudes de plaisir...
** Gertrude, il me faut une robe de bal, pour samedi
sans faute... Oh ! quelque chose de trés élégant, vous
savez... pour chez Mme de Lignéres...” Gertrude en-
tend dans les plis de la robe de bal comme on entend
dans une coquille marine, des rires lointains, des
bruits de f3te, de pimpants refrains de valse...

Et bientst... * Gertrude, une petite robe d’enfant,
un bonnet de dentelles, tout ce que vous avez de plus
ravissant...” Oh ! ’heureuse mére, penchée sur le ber-
ceal... Les premiéres risettes, les premiers pas.

Puis... ** Oh | non, Gertrude, pas de robe claire,..
Je n'ai pas le coeur & la gaieté, allez l...” Pauvre
femme...

Et puis... :

... Et puis la robe noire, l'inévitable robe de deuil..,

N'est-co pas que vous en avez vu, 6 robes ! de ces
histoires intimes, de ces scénes de chaque jour, aux-
quelles vous vous associez sans cesse, mettant dans la
maison le rire de votre satin ou I'endeuillement de vos
crépes.

Et voila pourquei Gertrude, qui sait tout cela, se
penche sur sa robe de nooce, lui demande son histoire
4 elle, le secret de son avenir, ce que cette vie qui va
s'cuvrir lui apportera de joies et de tristesses—et ai
elle ne regretters jamais les jours d’autrefois, et cette
chambre paisible, ol la lampe, presque éteinte, met
un recueillement de crépuscule.

JEAN MADELINE,

o G+ E—

A LA CUISINE

Choux-fleurs.—Ils se cuisent avec lard que l'en
gert comme bouilli,"avec carottes, navets et sauce au
beurre. On peut aussi servir le chou-fleur dans un plat
a légumes, en le couvrant d'une sauce au beurre.

Oréme fouettde aum pommes.—Prenez trois pommes
fameuses ou autres. Faites-les cuire dans un peu
d’eau, aprés les avoir pelées et enlevé les coeurs.
Laissez refroidir et écrasez les bien ; ajoutez un blane
d’cuf et une tasse de sucre blanc. Fouettez enauite
pendant trois guarts d'heure et mettez dans des verres.

Sirop de vinaigre.—Dans trois chopines de vinaigre,
mettez huit livres de framboises ; laissez infuser quel-
ques instants. Passez & ['dtamine, et pour chaque
chopine de jus mettez deux livres de sucre. Ne faites
bouillir que quelques minutes et brassez jusqu'a 09
que ce sirop soit froid. Mettez en bouteille,
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Le TOUR pu MONDIK

Par ILE PASISXINT

Apres les innombrables réformes faites dans sa ma-
rine et dans son armée, I'empire du Japon & décidé
de réorganiser complétement sa police. Et ¢’est pour-
quoi trois procureurs impériaux ont été envoyés en
France, en Allemagne et en Angleterre ol ils étudient
sur place les différentes organisations europdennes.

Les Japonais seront bientét, s'ils continuent & pro,
gresser, comme ils le font depuis quelques années,
plus avancés, plus civilisés que nous.

L’'Italie signale un joli trait & V'actif de la princesse
de Galles.

Son Altesse Royale en envoyant une couronne pour
la tombe de Mme Gladstone a écrit sur le ruban un
quatrain de sa composition qui révéle un véritable ta®
lent podtique ‘‘ chez la femme d’dme trés délicate
qu'est 'ainée des belles filles de la Reine .

Ce quatrain dit en substance que la mort n’est
qu'un trés court voyage sur ume mer étroite, au bord
de laquelle on revoit, transfigurés, plus beaux que ja-
mais, les 8tres chers qu'on a perdus et qui vous at-
tendent sur le rivage.

On annonce V'ouverture & Londres d'un congrés in-
ternational de négres.

Ce congras comprendra prés de deux cents délégués
noirs. Parmi ceux déjh arrivés & Londres se trouvent
plusieurs hauts fonctionnaires, entre autres le docteur
Stracker, le premier noir qui ait oceupé les fonctions
de juge aux Etats-Unis ; un aide de camp de I'empe-
reur Ménélick ; lo professeur Scarborough, vice pré-
sident de I'Université Willierforce dans 1'Ohio ; I'an.
cien attorney général de la république de Libéria, etc,

En ce congrds les ndgres ont lintention de récla-
mer éloquemment et fortement les droits du négre
trop souvent méconnus.

11 devait 8tre donné & notre épuque vertigineuse de
rdaliser ce progrés télégraphique : M. Merladier
vient d'imaginer un appareil qui permet de télégra-
phier, 4 1'aide du méme fil, vingt-quatre dépéches & la
fois.

Des expériences trés satisfaisantes ont eu lieu avec
cel appareil sur la ligne de Paris-Bordeaux, Tours,
Pan, etc.

Ce systéme peut 8tre employé eur tous les circuits
ou le téléphone fonctionne ; et, outre I'avantage con-
sidérable de pouvoir repartir les transmissions dans
des postes échelonnés le long d’un circuit, il posséde
un rendement susceptible d'8tre supérieur & celui de
tous les systémes de télégraphie connus.

Une collection bien singulidre en méme temps que
fort précieuse est celle dont vient d’héritier le cabinet
historique des musées royaux de Berlin.

L'ancien chambellan & la cour de Prusse, comte de
Einsiedeln avait, sa vie durant, amassé une collection
compléte des jarretiéres des impératrices, reines et
princesses d’Allemagne. Ce ne sont en vérité que de
menus morceaux portant, brodés & la main, les chiffres
surmontés de la couronne royale, Entre autres
pidces remarquables, se trouvent les jarretiéres de
T'impératrice Victoria-Augusta, épouse de Guillaume
II ; de ses trois swurs ; de Vimpératrice Frédéric ;
de l'impératrice Augusta, femme de Guillaume Ter.

Le comte, il faut le dire, avait obtenn ces intimes
objets de la fagon la plus correcte, car un usage sécu-
laire veut qu'en Allemagne, & la porte de la chambre
nuptiale des rois, le jeune mari fasse présent aux ma.
réchaux de la cour, aux ministre et maitres de céré-
monie aui ont accompagné la couple, d'un bout de la

arretitre de la maride.

L’ancien chambellan est mort tout derniérement ;
il a 1égué son trésor comme nous I'annongons au cabi-
net historique de Berlin.

En Chine, quand un enfant est dgé de quatre se. ~

maines, on lui rase la téte et on lui doune son premier
nom.

Ce nom n'est, en réalité, yu'un numéro d'ordre : a
yan, uuméro un ; a sans, numéro deux ; « luck, nu-
méro trois, etc. A six ans, 'enfant va & I'dcole, ol il
recoit un nom plus harmonieux : Meérile natssant,
Ecritwre élégante, Enfrée parfaite, Olive gui va mirire

Un troisidme nom lui est donné & son mariage, un
quatridme g'il devient fonctionnaire, un cinquiéme &'il
se fait commercgant, un sixiéme & sa mort.

Les femmes sont moins abondamment pourvues.
Elles répondent jusqu’a leur mariage au nom de
Pierre prdcieuse, Pelite seur, ot sont, devenues
femmes, désignées par les poétiques appellations &
Fleur de jasmin, Lune argentée, Parfum suave, etc.

C’est d’ailleurs la seule galanterie des Chinois en-
vers le sexe féminin,

Lorsqu’il leur nait une fille, ils annoncent & lew8
amis qu’il leur est tombé une tuile. ;

M. Stephen Marchand, Américain, en dépit de son
nom, et milliardaire, comme il convient & un citoyen
de la libre Amérique, vient de faire I'acquisition d'une
chambre & coucher Louis X VI qui présente une par.
ticularité : elle cotite $976.450.

Pour l'instruction des marchands de meubles que
cette information poucrait laisser réveurs, ajoutons
que lea tentures de la dite chambre szont du velours
de Génes le plus rare ; que les rideaux, fabriqués spé-
cialement & Lyon, revieanent & plus de trois cents
francs le métre ; que les tapis sont de valeur i peu
prés égale. :

Disons enfin que le chef-d'ccuvre de cette chambre
& coucher est le lit, pié:e merveilleuse fabriguéde &
Paris et qui a demandé trois anndes de travail. Ce
meuble en chéne massif avec incrustations d'or et &'i-
voire sculpté, a colitd & lui seul plus de $200.000.

Les milliardaires américaing ont toujours des fan-
taisies cofiteuses i souhait, mais toutes ne sont pas
aussi saugrenues gu’on veut bien le dire.

A T'approche du XXe siécle, il se trouve encore des
clergymen pour préconiser lo rétablissemant de l'es-
clavage en Amérique. .

Le révérend Henry Frank dans un discours sur
*‘les problémes de I'Ame " au lycée Carnegie a sou-
tenu que l'abolition de l'esclavage avait été un dé-
sastre. Selon lui, il faudrait désigner dams quelque
partie des Etates-Unis un territoire ott les nbgres pour-
raient émigrer et rentrer dans la condition d’escla-
ves auprés des personnes qui accepteraient de deve-
nir leurs maitres et de leur assurer un traitement hu"
main et I'éducation,

“J ’estim_e, a dit l'orateur, que le noir a encore be-
soin, dans son intérét comme. dans celui de la sociétd,
d'une contrainte morale et légale. Il était moins dan-
gereux comme osclave que comme citoyen. Un nou-
veau systdme de servitude pénale et volontaire de-
vrait 8tre inatitué pour sa protection et la sécurité de
1a nation,”

Bi c’est & ce prix seulement que les ‘‘ probldmes de
I'4me " peuvent 8tre résolus, mieux vaut les ignorer
éternellement !...

~

On croyait la coutume des chitiments corporels de-

- puis longtemps abolie dans les écoles européennes-—

tout au moins officiellement. II n'en est rien, et voici
que l'on nous signale, & ce sujet, un projet de loi ré-
cemment élaboré par Ie département de I'Instruction
publique du canton de Berne (Suisse).

Les peines corporelles sont permises pour réprimer
les fautes craves dénotant une certaine perversioh :
morale—le mensonge par exemple. i

La barharie de ce projet est poussée plus loin, car il
décrit linstrument dont le magister est autorisé ®
armer son bras vengeur pour octroyer la correction
permise. :

C’est un rien, un soufle, un rien—une canne flexible
de la grosseur du petit doigt. .
Toutefois, I'instituteur est prié de ne pas tenir cot.
outil dans la main pendant qu'il donne ses logons-
C’est encore heureux !

Et songeons que la Suisse est, avec I'Allemagne, 18
pays pédagogique par excellence | )

Jusqu'h quand continuera-t-on & traiter es enfantd
en petits parias dans des écoles-prisons ?

On parle beaucoup de Li-Hung-Chang, en ce m_d'd?
ment, soit pour en dire du bien, soit pour en dire de 5
mal...

D’aucuns se sont préoccupés de savoir d’od "mi.,!
Pargent de cet homme qui passe pour Iun des plus ™
ches de la terre. C&

Un des premiers éléments de sa colossale fortun®:
évalude & plus de trois milliards, fut 1’établissemen)
dans tout 'empire chinois, de bureaux de préts 80E,
gages et hypothéques. Comme il n'y a point de 188
1égal en Chine, il est facile d'imaginer quel pou"?&r
&re le rendement de ce genre d'industrie.

D'autre part Li-Hung-Chang était proprié
d'immenses rizidres, et, en homme éminemment
tique, ce vice-roi utilisait, pour cultiver ses champh
les soldats qu'il avait sous ses ordres. C'était
main d’euvre aussi économique que possible, P’
qu’elle était payde et nourrie aux frais du Trésor
blic. Le produit de ses récoltes avait ensuite pour
bouché naturel les troupes de terre et de mety
Li-Hung-Chang s'était institué d'office le fournis
attitré.

On voit que le vice-roi du Petchili n'ignore 8u
des procédés d’'économie domestique & I'aide desql
se fondent les bonnes maisons.

Un ingéaieur anglais, M. Halford, a imaginé
systéme de chemin de fer & grande vitesse dispe? mﬂﬁ
de l'emploi des locomotives ou de tout antre rol”
queur.

Dans ce systéme, le mouvement des trains
simplement produit par la pesanteur.

Pour cet effet, la ligne est divisée en secti
les extrémités peuvent tre relevées ou abaissées
lonté, au moyen des moteurs hydrauliques ou autrot
de manidre & donner & la voie la pente nécessair® do’
propulsion des trains. De fait, les changements ,}i
pente pourront 8tre réalisés sans que les VOM -
s’en doute. ] th";; .

L'inventeur de ce systome lui attribue les avam™-e™” .
suivants : "

lo. Alors que dans tous les autres systdmes 1s e
tesse diminue & mesure que la charge augmente
elle augmenterait au contraire avec la charge ; "

2o. Il n’est plus besoin d'arréts pour pre®
charbon et de l'eau ;

i

“x

i

gl - §

30. La tendance naturelle du systéme est ds% 12
menter la vitesse. - porsit :
Le procédé est assurément original, mas !

paul' :

besoin de quelques devis de frais d’installatio?
gavoir jusqu's quel point il est pratique.

- . -

Le Figaro annonce que le service des demff“:u.‘ i

employées au téléphone, deviendra bientdt g .
par suite d’un appareil gui supprime absolume?

intermédiaire entre deux abonnés désireux decd’ o

. uid "
ensemble. C'est le téléphone automatiqud epmT
longtemps désiré.




LE MONDE ILLUSTRE

267

L'OR A L’EXPOSITION DE PARIS

. Le pavillon du Canada, an Trocadéro, offre des spé*
mm‘fnﬂ nombreux et choisis de I’or recueilli dans 1'A.
Mérique anglaise. Le public peut y considérer quatre
grandes vitrines, que garantissent de forts grillages en

F ob sur lesquelles veille, jour et nuit, 'wil d’'un
Bardien. ('est que ces vitrines représentent, tant en
Poudre qu’en paillettes et en pépites, plus de $30,000.

, “eux d'entre elles contiennent des échantillons de
Yor dalluvion fourni par les rividres Columbia et Fra-
%er de 1a Colombie anglaise ; on y remarque de nom-
!m““ﬂ pépites dont quelques-unes atteignent de
. "OMee dimensions. Les plus importants .dépbts sont
Mtueliement épuisés et on n’exploite plus guére dans

lombie que les filons do quartz qui renferment

. OT natif goit seul, soit & Vétat de mélange avec

Sulfaures.

Pépy
te :
du Klondike pesant 1400 grammes. Valeur 42:0 franca

m:'tl'oisiéme vitrine se rapporte aux importantes
g 4 Klondike. On sait combien cette exploitation
Pt des difficultés de toutes sortes dont elle est
. Oy Vor - est aujourd’hui florissante. La production
0 do cette contrée qui n’atteignait, en 1890,
- O0q, valeur d'environ $600,000, est passée i $25,-
ehi&g ' en 1897, et atteindra, en 1900, I'énorme
C mlude 335;000,000.
‘“‘Wme cette. vitrine, se trouvent deux curiosités, une
qunch'l’éplte,‘ dont nous donnons la reproduction,
apelet de pépites.
Oh‘hd?:plte: découverte, en 1866, dans la rividre
Lagg °Ye, pdse le poids respectable de 45 onces, soit
Frammes ; ollo représente une valeur de $850

treg 11%ure 17 centimdtres de hauteur sur 8 centimd,
Argeur.

In di:h‘l)elet, dont les éléments furent fournis par
k"\eg:m alluvions des affluents de la riviere Yu-
h"‘dik D présent que ler mineurs catholiques du
ur °l o0t offert dans ces derniers temps & leur
%g9, ' © R.P. Gondreau. Sa valeur est estimde &
P L .
; Rnn';ﬂ:“tﬂéme vitrine renferme les praluits dela
‘leti.;; - I, pas d’or d'alluvion ; toute la
Ly ) o est fournie par les filons quartzeux.
] k,‘h Ploitation de la Nouvelle-Ecosse parait appelée
Avenir. Elle a 6t étudide aveo grand soin

par M. Faribault, un Canadien-franqais, géologue des
plus distingués, qui & mis en évidence les qualités au-
viféres de ses filons. 1l a démontré que c’était vers lo
faite des plis anticlinaux que l'or se trouvait en plus
grande abondance et que c'était par conséquent en ces
points qu'il convenait de pousser les recherches. 11
en est, du reste, en Nouvelle-Ecosse comme en Aus-
tralie ; les filons auriféres jouissent partout des ma-
mes propriétés et cela n’a pas lieu de surprendre, la
Nature obéissant partout aux mémes lois.

L'or exerce partout son attrait, et il y a foule d
I'Exposition devant les vitrines du Klondike. C'est
pourguoi nous avons songé & reproduire la grande
pépite de 1,400 grammes. Le visiteur peut suivre &
quelque distance, dans la section du Transvasl, les
opérations d’extraction que nous avons récemment
décrites.

D'un autre coté, 'Australie, les Etats-Unis et la
Guyane frangaise exposent, comme le Canada, de nom-
breuses et magnifiques pépites. Il parait que l'on en
vend méme prés du pavillon de la culouie frangaise
de I'Amérique du Sud.

D..

———— G < A——

UN REMEDE QUE VENDENT LES BOUCHERS

Nous lisons, dans *“ Le Magasin Pitloresque,” l'intéressant
article suivant ;

Fréquemment 'on trouve dans les journaux des
comptes-rendus de cures merveilleuses ; ces comptesa
rendus n'ont généralement d’autre but que de faire
acheter tel ou tel produit pharmaceutique pour le plus
grand bien de la bourse des pharmaciens et surtout de
I'inventeur de 'élixir vanté. Ou hien encore il s’agit
d’'une eau thermale dont il est dit merveille, et en
vous engageant & aller prendre votre part de ses bien-
faits, le rédacteur de 1'écho ou de la réclame n’a cer-
tainement pas perdu de vue les bénétices que retire-
ront de votre placement les compagnies de chemin de
fer d’abord, I'établissement thermal ensuite, et enfin
les hoteliers auxquela vous serez contraint de deman-
der une hospitalité peu gratuite.

Un produit bienfaisant que I'on trouverait partout,
qui, incapable d'étre monopolisé, rendrait impossible
& tous, ménie & son inventeur, de tirer aacun bénéfice
de sa vente, n’aurait évidemment aucune réclame de
ce genre : & quoi bon 1

1l sembls invraisemblable qu'un tel produit bien-
faisant existe, n’est-il pas vrai ¥ Tout démontre 'im-
possibilité de son existence, et cependant... la plus
bienfaisante des drogues que l'homme ait jamais
absorbée n’est-eile point ce qui constitue sa nourriture
quotidienne : pain, viande, légumes, etc., etc., et ces
produits, dans leur simplicité, ne répondent-ils point
4 Ia précédente définition ? Eh bien ! supposez que
de nouveaux Pasteurs viennent vous dire : quand vous
dtes affaibli par la maladie, prenez ces aliments, ou tel
de ces aliments ordinaires, de telle fagoa au lieu de les
prendre de la fagon habituelle, et vous serez guéri ;
supposez qué des médecins autorisés vous disent cela
avec preuves a I'appui, vous auront-ils vanté un pro-
duit dont ils puissent retirer 'ombre d’un bénéfice
autre que le plus grand de tous, la gloire, un produit
dont un industriel, si malin fat-il, puisse espérer
retirer le moindre argent 7

Ce préambule a pour unique but, ami lecteur, de
vous accoutumer A cette idée... étrange, qu'il peut
exister un reméde, et un reméde & P'action éminem-
ment puissante, qui ne se vende point, ne puisse se
vendre chez les pharmaciens, qui puisse 8tre préparé
par vous ou par le plus inhabile des cuisiniers avec ce
geul produit, de vente courante chez tous les bouchers,
avec la viande de boucherie.

(e rembde est le plasma musculaire ; ses inventeurs
gont les docteurs, déja célébres pour d’autres travaux,
Richet ot Héricourt.

Ce remdde s’obtient par simp'e écrasement de la
viande crue, sans machine, sans artifice spécial, et il
restaure avec- une rapidité qui tient du prodige les
organismes les plus délabrés, méme ceux que dévore
1a plus impitoyable des maladies : la tuberculose.

On se rend chez un boucher, on y fait hacher menu

2 kilogrammes de viande crue, on verse sur cette
viande un litre d’eau froide et on laisse en présence
pendant quatre heures, puis on presse énergiquement.
I! en résulte un peu plus d’un litre d’un liquide rouge ;
c’est 13 la dose ordinaire qu'un adulte doit avaler dans
8a Journée.

Voici le procéds ; voyons maintenant ses résultats.

Lorsque, en mars dernier, les doctenrs Richet et
Héricourt firent connaiire & 1'Académie leur belle dé-
couverte, il8 ne rendirent compte que d’expériences
faites sur des animaux, des chiens. Les plus typiques
avaient donné les résultats suivants : & diverses
époques trente-quatre chiens ont été infectés de tu-
berculose ; la terrible maladie infectée chez eux &
haute dose fit de rapides progrés et plusieu.s mou-
rurent ; les autres étaient alors dans un état de dé-
tresse extréme, pour ainsi dire de mort imminente ;
seize de ceux-la pris an hasard furent traités parla
méthode en question, tous se rétablirent rapidement,
tandis que les antres, laissés sans soins ou traités par
différents remédes, mouraient plus ou moins vite,
mais mouraient tous,

Depuis, les résultats sur I'homme ont-ils confirmé

es merveilles 7 On va en juger. '

D’aprés les inventeurs, un adulte pourrait sans in-
convénient absorber journellement 2 litres de ce li-
quide rouge qui constitue le reméde et dont la diges-
tion est, parait-i], des plus faciles ; or dans la localité
ol j’habite, un tuberculeux d’une quarantaine d’an-
nées, parvenu a un point d’affaiblissement tel qu’une
promenade de 200 métres était absolument au-dessus
de ses forces, se mit, au commencement de mai, au
régime réduit du plasma musculaire ; il absorbait
tous les jours, sang aucune difficulté ni répugnance,
un demi-litre de ce liquide rouge provenant de la
compression de un kilogramme seulement de viande
crue hachée.

Au boeut de douze jours de traitement, cet adulte
avait augmenté d’environ deunx kilogrammes, il était
méconnaissable et abattait ses deux lieues sans fatigue
anormale. Aprés une légére interruption il continue
le traitement, et nul ne se douterait, & le voir, qu'il
est malade, quil a été, on peut le dire, presque 4 Ia
mort.

Et ce n'est pas un simple coup de fouet que I'orga-
nisme recoit de ce traitement, ce sont bel st bien les
forces qui lui manquent pour lutter victorieusement
contre la maladie,

Qu’on nous permette une comparaison.

" On administre des drogues, généralement des poi-
sons, & un malade : c’est faire pour lui un peu ce que
Pon fait en ce moment pour les Boers, ¢’est lui donner
de nouvelles armes, canons et fusils perfectionnés,
pour lutter contre le microbe, contre I'Anglais. Mal-

gré ce secours d’armes perfectionnées, les Boers seront

finalement écrasés sous le nombre,

On donne au malade du plasma musculaire, ¢’est-a-
dire le principe méme d’activité qui permet & son
organisme de détruire, d’étouffer le microbe ; c¢'est
comme 5i une puissance européenne se décidait & quin-

tupler les forces de 'armée boer en lui envoyant deux '

cent wiille de ses soldats. Bien qu’au Transvaal un
soldat europden, sous un ciel qui n'est pas le sien, ne
vailie pas un Boer, néanmoins avec ce formidable
renfort les Burghers alliés jetteraient les Anglais & la
mer ; de méme qu'avec le formidable renfort du
plasma musculaire acheté chez le boucher, les cellules
combattantes de l'organisme arrivent sans peine &

jeter dehors le microbe.
‘ Lfo Dex.

N’avouez jamais la vieillesse de votre intelligence
ne dites a personne 'ige de vos pensédes. —G, Sanp.

Dans leur orgueil, les hommes ne s’avisent jamais
de se mesurer & leur cercueil, qui seul, néanmoins, les
mesure su juste.—BossuEeT,

Soyez comme l'oiseau, posé pour un instant
Sur des rameaux trop fréles,
Qui sent fléchir la branche et qui chante pourtant,

Sachant qu'il a des ailes.
Vicror Huao.

z
,'-’sz
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La gra}‘)hologie n’est Tigh moins que
1a photographie de 'Ame..

Envoyez une page oat moins de Uécritire
naturelle de la personne dont on veut con-
naitre le caractére, avec sa signature, ¢’est-
d-dire que cetfe eriture soit prise dans
une lettre que la personne « trucée, sans
povvoir se douter que cetle lettre est desti-
née & une analyse ; il faudrait également
que Uécriture ne soit pas une dictée, car
dans ce cas la personne en écrivant change
sans s'en apercevoir le.caractére intime de
son deriture.

Joignez 4 Uenvoi cing cents en timbres-
woste, et Vanalyse paraitra suivant V'ordre
de sa réception dans un prochain numéro
dae journal,

Guérie de pertes qui l'affaiblissaient
beaucoup par les Pilules Rouges
de la Cie Chimique Franco-
Américaine

Les pertes trop fréquentes et trop abundantes sont la cause d’une
grande faiblesse chez les femmes, elles rendent le teint phle et terne et rui-

nent le systéme. Ces femmes doivent prendre les Pilules Rouges & la dose
de deux, trois fois

par jour, immédia-
tement aprés les
repas. Elles doi-
vent aussi éviter
de trop marcher,
de trop travailler,

é de lever des cbjets

Adressez toules communications concer-
nant ce sujet comme suif : Graphologie,
Le Monbe InnusTrE, 42, Place Jacgues
Cartier, Montréal.

8t Uon dédsire une véponse détaillée par
lettre particulitre, adresser la somme de
30 cents en mandat ou bon de poste.

lules Rouges. Elles

ont guéri Madame

Morin et eiles vous
*“guériront aussi.

Voici ce que dit
Mme Morin :

¢t Je souffrais de
pertes continuelles
depuis longtemps
lorsque j'ai com-
mencé 3 prendre
les Pilules Rouges.
J’étais trés faible
et méme je tenais

pesants, et, en un
mot, prendre tout
le repos possible.
C'est important
dans leur cas, si
elles veulent gué-
rir vite et prohter
des grandes vertus le lit depuis pres.
curatives des Pi- que quatre mois,
croyant devoir mourir, loraque je me suis décidée d’écrire aux médecins spé-
cialistes de la Compagnie Chimique Franco-Américaine, au No 274 rue St-
Denis et de prendre les Pilules Rouges.

‘¢ Je pris du mieux rapidement, et je revins aprés quelques semaines de
traitement & la santé. Aujourd’hui, je suis heureuse de pouvoir dire que je

suis parfaitement guérie des maux dont je souffrais lorsque j'ai commencé le
traitement.

coursgeuse.

REPONSES AUX CORRESPONDANTS

A. L.—Vous étes trés doux, mais
d’'une opiniitreté extréme, vous faites &
votre idée sans impatience et sans dire
un mot et je crois qu'il n’y a aucune
puissance qui puisse vous faire changer
d’opinion ; pessimiste ; grande défiance ;
vous voyez le mauvais cdté des choses
et vous vous en affligez ; exaltation ;
timidité ; sensualité ; découragement ;
gofits artistiques ; indécision ; n'aime
pas A imposer son idée ; ordre ; confu.
sion d'idées ; gourmandise ; vous avez
adopté pour principe de ne jamais tra-
hir vos sentiments ; vous retenez vos
passions et contrilez votre cceur ; forte
imagination ; franchise ; économie ; na-
ture dévoude, logicien et réalisateur.

Mes pertes sont arrétées et je suis devenue forte, réguliére et

Mmre CHARLES MoORIN,
Saint-Octave de Métis P.Q.”

Les vraies PILULES ROUGES se vendent toujours en boftes contenant
cinquante pilules et ne se vendent jamais au cent ni 4 25 cts la boite ; elles
ne sont non plus jamais vendues de porte en porte par les colporteurs.
8i votre marchand ne les tient pas, elles vous seront expédiées sur récoption

du prix : 50 cts la boite ou six boites pour $2.50. Exigez toujours sur chaque
boite le nom de la

COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE

S~

e o e S S SIS S S S ]

Elie.—La science graphologique nous
défend d’analyser l'écriture au crayon.
Le résultat n’est pas aussi certain et
aussi complet ; mais pour cette fois je
ne suivrai pas les régles, vous avez une
belle Ame dévoude, douce, noble ; dé-
dain de toute basseese ; jugement sain ;
B8 { esprit calme et pondéré ; absence de
toute prétention ; caractére toujours
Xii | 5¢al ; irréflexion ; toujours porté & ju-
ger en bien ; faiblesse ou vulgarité ;
promptitude et esprit dominateur ; éco-
nomie ; franchise ; probité ; incapable
d’aucune ruse.

Rosette de Scdint-Germain de G.—Vous
M | voyez votre grande sensibilité et vous
craignez gu’elle ne vous conduise & faire
quelques extravagances, ¢'est pour cette
raison que vous la bridez. Beaucoup
d’ambition et d'économie ; nature déci-
dée & ne pas dtre utile & son' prochain ;
trop forte imagination qui cause confu-
sion d'idées ; douceur ; distraction ; ar-
deur ; décisions vite prises ; orgueil de
comparaison ; timidité ; sensualité ;
partialité ; obstination ; ruses ; irré-
flexion ; esprit de soumission ; volonté
asgez forte, mais manque de persistance
finale ; vivacité ; malgré les ruses, il y
a franchise. \

Dolorés a4 Dolor.—Trés remarquable
écriture par les gignes nombreux de té-
nacité, Orgueil de vous-méme, vous
exagérez vos -talents ou votre position ;
matérialisme ; gourmandise ; vivacité ;
volonté ferme ; légéretd ; économie qui
touche presque A 'avarice, mais prodi-

DES PRIX «££
POUR ECOULER...

Ont 6té marqués sur toute la balance de nos
Meubles de pelouses et de véranda. Prix qui
sont beaucoup au-dessous du prix coGtant et qui
paraissent absurdes pour de si élégants meubles,

Quels que soient les nieubles dont vous ayez
besoin, ne manquez pas de venir voir nos quali-
tés et prix avant d’acheter ailleurs.

RENAUD, KING & PATTERSON

652, RUE CRAIG -- 2442, RUE STE-CATHERINE

.

Nons donnons cethe
tagnifiqie carabine a air aux peres 1
vomdront & 10 cents chacun, senlemen
douzaines de jolis britims ornés de photo-
griwhles, entrautres celle de sa Sainteté le
pape Léon XIT1, et celle de Sir Wilfred Lan-
rier. Ces magnifigies boutong gont ornés de veritahles
{:In:togm hies prises &u Camers et sont des plus artistiques. 1.

ine eat ded mfeux faite et du plug noniveauTodéle et est ¢prouvéavee

goin, C'est exactement ce qu'il faut&';\lr e petit gibier et les exercives 8 1a cible.

Ecrivez et nous vous enverrons 1es boutons. Quanil vous les aurez vendus, envoy-
€2-nousl’ algont et nous, vous expédieronsla carabine, tousfrais payéz. Art Supply Co., BoiteLM Torouto,

gue & certain moment sous linfluence
d’une passion quelconque ; exaltation ;
ordre ; précision ; diplomatie ; aptitude
commerciale ; défiance ; sensibilité ;
logicien réalisatevt, esprit porté h saisif
le ¢té comique et humoristique ; tré#
peu communicatif,
Doo Huckey de J.—Avec ces sortof
d’'écritures (écriture non naturelle), &
ne puis me prononcer sans avoir la si-
gnature et quelques lignes de votre écri-,
ture intime, par exemple une page d¢
votre calepin. Veuillez aussi employef -
le méme pseudonyme. Vous n'avez pas ot
besoin d'envoyer d'autre argent. C
Marguerite,—Esprit sobre ; imagios’
tion calme ; gofit de vie élevée ; F®
cherche les honneurs ; nature dévoude
toujours préte A s’effacer pour le bof
heur des autres ; économie juste ; téns
cité ; caractére toujours le méme, déve”
loppement de la volonté sans excd8® |-
douceur ; vraie sensibilité ; amouri
trés peu attaché aux jouissances de
terre ; attractivité ou puissance deﬂ"
faire aimer ; affabilité ; grande ambt®
tion ; vivacité ; franchise ; retenue o
la pensée ; vous &tes trop crédule ; p»”
assez de prudence ; jugement gaip i
vue nette des choses ; dédain de Ia fist
terie ot de toute bassesse ; recherche u
mieux ; philantropie. s
Nemo.—Orgueil de supériorité ; 499" " »
ceur ; gofits de vie élevée ; esprit poD
déré ; jugement clair ; gofits g ‘ 1
ques ; non matérialiste ; finesse d’espribi ki
vivaeité ; communicatif ; peu de reﬂ:
nue de la pense ; lutteur ; activité.’
persistance au but ; esprit de succds ¢
d’entreprise ; déeision vite prise ; espr
trds attentif ; ruses ; puissance de ©
faire aimer; volonté ferme ; natef®
calme ; logicien. ‘

J Hérddia.—Caractére complexe
trés inégal, ne suivant jamais la mé#
direction, mais persistance dans les sol
timents d’affection ou de haine, 1659%- "
sont parfois excessifs chez vous. Got-
mandise ; sensualité ; vie mnbéfi_ :
vulgarité ; originalité ; obst.inlltulo".""_v
entdtement ; extravagance ; trés e
économie ; sepsibilité extréme ;J:g;
ment sain et fort malgré la trop £,
imagination ; prudence ; tristes® .
manque de confiance en vous-mé™
vivacité ; aime & imposer son idéer
conduire ; crainte de déplaire ; 3%,

. . yor
orgueil ni prétention ; culture de W
prit ; nature dévouée ; retenu®
pensde, cependant, franchise.
(Voir page 269}
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INSTITUT DU Dr W. LYONS -

GAUTHIER ol
No 327, rue Saint- Denis, MoP¥

pour le traitement des maladies des ng";

du nez, de Ia gorge et des orelllet!-t ;

rison du catarrhe, Télp. Bell, Est,
Consultations gratuites.

LE SEUL MOYEN g
Combattre la toux avec le Ba,""‘ﬂpidf/ :
mal est le seul moyen de guéri® L ragle
ment les affections de la gorge & .

poitrine qui provoquent labcil/l“/'_//

Phosphatine de gl 8
Le Grand Remdd® ‘gg g
Vendu et recom'“?;n M
les Pharmaciens ai six
romede sur conBl: o s f0ees
abus 9%
do !

Avant, Aprés
L

B

GV T S ¢
de faiblesse sexuells, tous effets d
¢bs, dépression mentale, abus du 'Z,‘;ﬁioﬂ aF

o1 des stimulants, Ervoyésvrr ulf" ’

poud P
uet, $1.00, six, $5.00. Un ¥ porte 43
En p:‘?wu.' Pamplets gratis & n'i )

sdresse.
The Wood Company, Moah<®
B..E. McGule, 2123 Notre-Dame Buroet

S

R

guérissentsiroment
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_Négociunt.bEsprit militant, lutteur ;
‘am_lﬂnt 4 se mettre de l'avant, & se pro-
duire esprit souple, entortillant ;
.¥Tande imagination ; prudence ; logi-
%len ; réalisateur ; vous cachez votre
Pensée. Vous &tes rusé et capable de
con.ter un mensonge. Orgueil affectd,
Mais dédain de toute prétention mon-
daine ; sensualité ; partialité ; ténacité ;
8prit qui aime & imposer sa volonté ;
Volonté ferme ; ambition ; douceur ;
ncapable d'aucune bassesse ; gofits ar-
hs"iq‘les; vivacité ; ordre ; préjugés ;
fléVOUement ; tout en étant économe,
YOUs aimez bien le confortable ; vous

d’un caractére aimable et aimant.
Trish. —Votre écriture est remarquable
5“' votre franchise et votre grande ou-
Srture d’dme ; esprit d’initiative ; hu-
16 et soumission ; volontd ferme et
é\?'eloppeme;nt, de cette volonté par des
u‘m‘Y?ns doux ; aucuune prétention ; sen-
tibilitg contenue et cachéde ; douceur ;
;,‘“Ctére inégal, tendance 4 la mélanco-
net;‘enature calme ; jugement sain ; vue
: des choses ; ordre ; précision ;
Bourmandise.

__&’sﬂre.—Trés grande timidité et fran

88 naive ; économie juste sans bas-
iy + caractére stable toujours au méne
one‘u; beaucoup d'ordre et de pru-
1% 5 volonté faible et esprit de sou-

188ion ; un peu de promptitude, mais
m::’: ; ceeur aimant et sensible ; juge-
] '8aln ; beaucoup d’ordre ; propre ;
'0::lllante ; active ; nature calme ; dé-
deg Qent ; portde & voir le manvais coté

hoses ot 4 g'en afiliger ; aucune
erées tion ; simplicité ; polites:e ; dis-
v 700 ; logicienne ; légére 4,
- O"t"'f‘ien.-—Fermeté ;ardeur ; déeision
él_)nse ; culture de V'esprit ; activité ;
in:lgizaﬁo.n calme ; jugen:ent sain ; sen-
3 Vivacité extréme ; esprit domi-
nlon::- i dédain de toute prétention
our | ne ;_a_b‘sence d’orgueil ; réalisa-
"‘is‘tir’e Sensibilité ; esprit rétrograde ;
bog | dévoude : diplomatie et ambi-
éeonn'ml_'use ; c.acl‘xe sa pensés ; forte
d‘dain ;e H ,paftmhté ; ordre ; prudence ;
tiee e I'étiquette et de toutes céré-
i attractivitd ou puissance de se
N Mmer ; esprit, de lutte ; fougue ;
hle’ .Fe'lllﬂ‘lde protection, pitié pour le
“Mple ; . .

Out Philosophie pratique.

rery

Youg 8teg

Wenne.—-Engouement ; prudence ;
9 : sentiment de votre valeur ,
satisfaite de votre personne ;
d“.fli(ll)rliueil trop marqué ; protection
Yo, et dévouement pour autrui ;
\c:"kz votre pensée et vous 8tes

rusée ; manque-de volonté ; originalité
gracieuse ; dédain de prétentions mon-
daines ; trés douce et économe ; juge-
ment satn ; imagination pondérée ; dis-
crétion ; ceceur aimant et sensible ; vi-
vacité ; obstination ; délicatesse ; logi-
cienne ; c¢’est le cueur qui gouverne chez
vous.

Biuet.—Prodigalité ; esprit de lutte ;
décision prompte ; finesse d’esprit ;
ruses ; vue nette des choses ; dissimu-
lateur ; jugement sain ; douceur ; affa-
bilité ; facilité & accueillir tout le monde ,
gensualité ; manque de prudence ; aver-
sion de toute maniére cérémoniale ; or-
gueil de supériorité ; plus réalisateur
gue penseur ; politesse ; ténacité ;
ordre ; dgoisme caché ; irréflexion ;
cceur aimant et sensible ; imagination
sobre ; n’aime pas & imposer son idée.

(Voir page 270)

L'HUMIDITE

L’humidité est une cause de beaucoup
d’enrouements guéris rapidement par le
Bavme Rlronal,

A TRAVERS LES LIVRES

LA LIBRAIRIE
C.0. BEAUCHEMIN &FILS

256, rue St-Pauij,
A MONTREAL,

Offre en vente les nouveautés sui-
vantes :

Zoby, roman, par Henry Gréville.-—
Du triste au gal, nouvelles, par Jac-
ques Normand.—Ca:ur blessé, roman,
par Ernest Daudet.—Drame de fa-
mille, par Paul Bourget —Le droit
chemin, pas Guesviller.—De toute son
fAme, roman, par René Bazin.—Men-
souge blane, roman, L. de Tinsean.—
Moliére, conférences littéraires, par
J. J. Weiss.—Le Roman contempo-
rain & P'étranger, par de Wyzewn,.—
1 e Rappel des ombres, par le vicomte
de Vogiié.

Grand cheix de publications sur
I'Exposition de Paris, Guides pour
Paris, la France et les autres pays.
Prochaineient : belle collection d’ou-
vrages sur la Chine et les Chinois.
Lire dans le MoNDE ILLUSTRE, cha-
que semaine, 'annonce de la

LIBRAIRIE BEAUCHEMIN.

GRATIS Aux  personne
qQne venaromilseu
feanent 2 douzadbivs e plane
¥ e verre & 10 ets. clacune, Ce
nierveitlenses plules ds verr:
d'un senl morcead avec porte
ylume de coulenr et pointe canticlée. Elles sunt aussilegeére
Qe pluine ne Fusent Jaiais, ecrivent une page entier
518 gile Vous soyez oblige de tremper la plume une seconc
fois, Kerives et'nous voug enverrons les plumes parla poste
Quand vous les aurez vendues, envoyez nouslargent el nout
et 1wous vous expedierons par la poste, ce spiendide harmon
ica-fAute avee boiie et 2ambouchure coinplétement nicheldes
10 ¢lefs de suln, 2 clefs de basse, 3 octaves coinplétes, farilea
apprendre, pas besoin de professeur.sont doux et piissaut.
TOLEDO PEN COMPAXY, Boite Ly Toronto, Ontariv

. , Coursol, 382 Avenue de I'Htel-de-Ville, Montréal,

o N .
- S RN SN TGS NN RGN YCRE YRS ® |  ervoycr-uvus largent of Nous Yuus ferons parvenir Ja camera tous frals payés. Toledo Pen Company, Boie T Torouto

Par ees Chaleurs Aeeablantes...

Les meéres soucieuses de la
sanvé de leurs enfants, veille-
ront avec heaucoup de soin &
leur alimentation.

LA PEPTONINE

renferme tous les éléments nu-
tritifs désirables ; elle se prénare
a4 l'eau aussi bien gqwan Iait
mais en été il est prudent de
s'ahstenir de lait dans "alimen-
tation des enfants. ’

La P.ptonine se vend 25¢ la grande
boite dans les pharmacies et épiceries

EXCEPTIONNELLEMENT
AVANTAGEUSE.......

N DANS UN ENDROIT
SANS PAREIL

L2 ali66ession VIAU

offre de fournir Fargent ou les matériaux
a ceux qui veulent se batir une maison
sur ses terrains a . . . . . . ,

VIAUVILLE

Une offre de ce genre se passe
de commentaires.

Viauville..

Est si avantageusement connu qu’il
ne reste plus a ceux qui sont inté-
ressés dans cette offre que de venir
consulter pour les conditions . . |

M. ED. GOHIER

Le représentant pour la
Vente des Terrains . . . :

Chambre 507,'

§
%
|
|

b et

i
%
|
4
%

Y

EER ey vy N Ry

Edifice New York Life,
Ou sur les lieux . . .. ..
VIAUVILLE.

porte que retit warcoen intelll-
prendre commens lo faire fonetiouner, en
ilh! plaques séches, 1 paquet de ** b
oper,”

nie

de longueur, et sont faites entiérement en verre

¥ dv s o est soleneuserient empaquetd dans un étul de hnis. Envoyez cette annonce

El avec votre nom et votre adresss ¢t nous vous enverrons les plumes. Quand vous les - ret vendues .

pie
ane, Elles ont an deld de 5 povie
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Monita Ay.—Je tte tlens pas & afias
lyser de podsies. Le résultat est moins
satisfaisant, Orgueil prétentieux ; vous
aimez 4 vous montret patr des moyens
extravagints bt vulgaites ; timidité ; es-
prit peu sobre ; désordre d'imagination
qui nuit & la lucidité de l'esprit ; discré.
tion ; douceur ; communicative ; facile
“influencer ; cosur sensible et aimant ;
"affabilité ; clémence ; puissance de se
;  faire aimer ; vivacité ; manque de pru-
"::y/ Ao "dence et d'ordre ; primesautiére ; irré-

RN 4 2 ‘ ; -
// ) : - fléchie ; le cocur entraine la téte ; vo-
¥

#tre ¢omprise ; aucune prétention o
orgueil ; imagination trop forte ; dis*
crétion ; ténacité douce ; tous les signod
réunis de la probité ; vraie sensibilitd )
amour ; affabilité ; puissance de se faire
aimer ; bienveillance ; gratitude et clé
mence.

Seeur de Monita.—Vous cachez ou 1 |
tenez vos bons sentiments d’amour et 4%
gensibilité ; nature sensuelle et égoiste
timidité ; volonté forte ; .exaltation}
confusion d'idée ; développement de B
volontd sans excds ; esprit de gounis®
sion ; gaucherie ; absence de prébﬂ“f
tion ; caractére inégal ; nature comm'f'
picative ; franchise ; matérinlisme ¥
nalité ; voit toutes choses en ros® i
aucnne défiance ; incapable de se 408"
ner aucune déeision. "
(Voir paqge 271)

- lonté faible.

Myusotis, —Matérialisme ; logicien ;
. réalisateur ; gourmandise ; forte écono-
"mie ; porte voisine de l'avarice ; obsti-
nation douce ; aime a conduire ; discré-
';tion ; retenue de la pensée ; don d'in-
T‘ﬂuencer ; douceur ; ténacité ; vivacité
‘qui va jusqu'a l'emportement ; carac-
'tare impétueux ; nature d'ardeur et
d’entrain ; jugement gain ; imagination
calme ; vue nette des choses ; ordre ;
déBance connait la valeur du temps ;
toujours portd A juger en mal ; aversion
de toute cérémonie ; manque de délica-
tesse ; aucun gofit artistiqué. La tdte
surveille le ceeur.

Plante amére.—Timidité ; orgueil de
vous-méme ; esprit dominateur ; téuna-
cité ; impartialité ; sécheresse ; agres-
sivitéd ; vivacité terrible pouvant sller
jusyu’aux coups ; prudence extrme ;
activité ; forte imagination ; ruses ;
‘éconnmie forcée ; humeur trés inégale ;
vous manquez de confiance en vous-mé-
me ; nature peu attachée aux jouissances
terrestres ; jugement sain ; cceur ai-
mant et senaible ; esprit pratique et
réalisateur ; orgueil de comparaison.
Méda.—Je recois votre seconde lettre
juste au moment ol j» passais votre ré-
ponse 4 mon secré aire : & je demande
le nom ce n'est pas pour wa ratisfaction
personnelle cest pour I'avantage de mes
correspondants ; votre véritable num ne
m’intéresse pas plus que le pseudonyme.
Voici d’ailleurs ce que j'ai trouvé en
plus dans votre signature : défiance ;
volouté forte ; ruses ; nature conver-
gente ; esprit rétrograde. Hardiesse ;
dédain des préjugés ; simplicité ; golts
artistiques ; enjouement ; vaillance ;

CE QUE DIT UN PRETRE
A. Toussaint & Cie,
Québec. £
Votre Vin des Carmes est I'uniq8? :
préparation que j'aie encore trou¥: .
pour soulager ma dyspepsie et me fort :
tier. Je m’en trouve si bien que jo P#" -
maintenant faire le catéchisme Blﬂ“;:
fants sans la moindre fatigue, t&nd
quauparavant cet exercice m'épuwi
tellement qu'il m'était devenu im 3
sible de m'en charger moi-méme. :
vous permets de vous gervir de mo?
nom.

HENRI ROCHEFORT écrit :

Votre précienx “ Vin Mariani 7 a com-
pletement réformé ma  constitution 5 vous
devriez certainement en offrir au gouverne-
ment francais.

HENRI ROCHEFORT.

Aucune chose n’'a été loués plus hautement et plus juste-
ment que le

Votre ete, .
J.-R.-A. Cayouette Ptlm' ¥
Curé de Saint-Mathieu (Rimou

pom—

Dr J. Q. A. Gendreat

CHIRURGIEN-DENTISTE ;

20 puz ST-LaunasnT, MonTREAL 5
Houres de consultations: de § a.m. a8 p-P - l
Tel. Ballys Maln 2818,

VIN MARIANI

le fameux tonique fr ngais po r le Corps, les Nerfs et lo
Cerveau, pour les hommes surmenés, les f~mmes déli-
cates, les enfants malades. . . . . . . . . . .

Lo VIN MARIANI est recommandé par les

TIMBRES! TIMBRES! i
9,000,000 TIMBRES A VENDE?

Chance Exceptionnelle

Timbres pour collectionnenrs, Timbres !
tapisseries et Timbres {wm- les misgions
un seul du Canada bl des Etats-Uni®

ur 30 cents. Expédiés franco sur

4 1nontart en timbres on en argent- "&*
J. DEGUILE, 75, rue sm-quug:m/n/z\

Facultés Médicales de l'univ. rs. Il est spécia-
lement recommandé pour les Maladies Nervouses,

les Maladies de la Gorge et des Poumons, la
Dyspepsie, la Consgmption, la Débilité Genérale,
la Malaria, 'Epuisement et la Grippe.

prudence ; orgueil de vous.-méme ; por-
tée & Ja gdne ; petite économie ; gour-
mandise ; absence de faste ; douceur ;
imagination calme ; jugement sain ;

vue nette des choses ; ambition ; téna-
cité ; matérialisme ; logicienne ; promp-
titude ; esprit dominateur ; résolutions
tardives ; dédain des prétentions mon-
daines et de tous actes cérémonieux ;
extravapance : sensibilité contenue,

Pianota.—Esprit romanesque et aven-
tureux ; non matérialisme ; timidité ;
caractére égal ; douceur et semsibilité ;
ténacité ; légéreté ; vous voyez le cdté
comique et humoristique des choses ;
franchise ; amour de la clarté ; tient &

~\\VENDU PAR TOUS LES PHARMACIENS, 222~

Refusez les substitutions.

LE VIN MARIANI DONNE LA VIGUEUR.

SEULS AGENTS POUR LE CANADA.

== LAWRENCE A. WILSON & CIE,,
87, RUE ST-JACQUES, MONTREAL.

et gy ———

? GRATIZ
AT s domnes et sng

i
i\ tures Parllleunelimu.ch&ﬁ% / =4
us fashionables 4! K
ce. Eerives-nous et nous yovs

les épingles aussitStque vous u" w"“' e

envoyez-nousI'argent et poud ¥ A
cette bellomontrefranco paris Priogs ; .

4 est ennickel poll. Elle le“ Pt , .

Jj/ menita Americalus et elle tielib 7 ”J :

e 3

temps; aveo dy soin elle qau! e L

ans, Premium Bupplﬁ;)l‘“/

A L’ENFANT MALA“ 'k
éWJJ@M .
8i votre enfant est nerveux, s'il MW -

g'll manque de sommeil, 81l a 1a ol'“ﬂ‘ 1y
iionnaz-lui ;;B&R!‘H?IL) "o oaln‘;:::, i?enfnnb = 8

eux des en; ‘“DORMOL " . A
o'est 1a vie, la santé et le calme. prix: B¢

IL FAUT DORMOL !

TRIBUTS MORTUAIRES

8i vous voulez avoir ce quil y a de plus
nouveau en fait de tributs mortuaires...
¢ ¥ ¢ ALLEZ A ¢ ¢ ¢

LA SOCIETE COOPERATIVE DE FRAIS FUNERAIRES

lt No 17566 RUE STE CATHERINE, Pres St-Dents,
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Réveuse @ U'dge d'or.— Désir d’étrui
Temarquée ; habileté i jeter le filet ; aime ‘
A attirer sol ; & produire de l'effet.

_Cependant il y a timidité et crainte de \ Q"and Uous EIIQZ Enfa"l‘ )
8¢ produire ; toub & fait décidée 4 ne ) . E

Pas se sacrifier pour autrui ; forte ima- - et qu'il vous fallait un apéritif, on vous I’administrait ordinairement sous la forme ~
mati . - ise : - \ . , .

f- ation ; prudence ; franchise ; carac de sels d’Epsom causant des coliques, ou d’huile de Castor donnant des Nausées.

ere ¢levé ; politesse cérémonieuse ; . . .

odractdre ferme ; économie ; défiance ; Maintenant, quand vous avez besoin d’un apéritif vous le préférez sous une forme

sensibilité ; soin des détails ; ordre ; douce et agréable au golit comme le

Précisicn ; aucune vivacitd ; ambition ;
Amour ot caresse.

+ Bans chagrin.— Elégance ; simplicité ; bee ’s e-rfervesce“t Sal'-
Rofits artistiques ; capacité littéraire ; ®
t grande douceur ; sens esthérique ;

Uoblesse de cceur ; égoisme caché ; vo-

: i i : ! 1 la
louté forte ; manque dordre ; Tetenue Lcs enfants devraient étre traités avec égard; Abbey’s Effervescent Salt est A

dola peusée : réserve : discrétion ; té- fois, doux, efficace et agréable au goft; il est trés aimé des jeunes et des vieux.

Dacité douce,; sensu&iité . sensibilité Il est uniforme et recommandable, fait par des chimistes experts d’aprés la véri-
Cachéde ; exaltation ; esprit pratique, table formule anglaise, et posséde toutes les bonnes qualités qui devraient se trouver
Connaissant la valeur du temps ; origi- dans un apéritif et un digestif anti-acide. . L,

halitg ; egprit d’initiative ; amour du

st prodigalité et gaspillage sans
Eénéronits.

Blandine.—Crainte de se produire ;

Soquetterie ; tient & se faire aimer ;

® peu communuicative ; cache sa pen-

; impartialité ; trés grande écono-

19 5 indédeision ; soumission ; agressi- ,

g ; politesse ; nature calme ; vue AUX POITRINAIRES r‘“wwww& ey "

s CHAUSSURES D'ECOLIERS.T =

te des choses ; jugement sain et pré-
i manque de vigueur ; esprit atten- Nous sommes préta. consentants et t
'nlls plusv(;::;lti'idge e:f:dan:;:;naz:e:f GUERIT LE RHUNE EX UNJOUR la_meilleure durde, les plus bas prix.
_mul_ Prenez les LAXATIVE BROMO QUININE Ta-

ve?f’iz rgti voyez l:m;s marchandises
ét,ion . té . B R . T avan € falre un choix.

nacité ; non matérialisme ; BLETS. Tout pharmacien vousr emettra votre

’ ! ' argent si elles ne guérissent 25cts. La

“omaibilipg ; logicienne ; orgueil ; ré- | ignature E. W. Grove's, sur chaque bofte. RONAYNE BROS,

.Cl:ve i travaillante ; propreté ; fran- 1011’. Rue Notre-Dame, Coin Square Chaboillez
; la tdte gouverne le cceur.

e s dnt e o : A0 0 £
2L ¥e que des défauts, vesillez lire e
Feulty; Buivant : BS B a S
%, Nature dévouée, rayonnante ; tou-

Un pampllet expliquant les nombreux usages pour lesquels cette excellente préparation peut servir
* sera expédié franco par la poste aux personnes qui en feront la demande 4 The Abbey Effervescent
Salt Company, Limited, Montréal. . . En vente chez tous les pharmaciens, & 25¢c et 6oc la bouteille.

Le Baume Rhumal soulage les poitri-
naires et les guérit.

et ~‘y'\ T
T A oG

Une simple application de _»

£ '8 préte & se sacrifier pour autrui ; g co M M E D Dr
gll“-’lltm!ose ; camaraderie ; intimité : g u . Adam

+ Journal populaire, ni vendu nf A vendre GUERIT LE MAL DE DENTS

YT aimant et sensible ; imagination 4 aucune faction politique, pa-
v ténacité ; humeur toujours au raissant le dimanche FParix: 10 Comnts. En vente dans toutes les Pharmaoctes

me,
mh:“’ Riveau ; absence d'orgueil et de A E— ﬂﬂ"ﬂ"ﬂ"ﬂ“mmmmm

Ute s . P
itga L rotention : franchise naive ; gra- |  n¢dressante revue des événements

o ® ; clémence ; ordre ; affabilité ; politiques, artistiques, littéraires et fi- I v ' M o b v
jgif:;_n'mt sain ; obstination douce ; ori- [ nanciers de la semaine, rédigée parles|} .. TEL. BELL 1387 .. RO al Sllver Pl t C ]
ge 1té s extravaganee ; quelques pe. JEUDES. - y : a e 0.
t»08\7iva|.cit.étz-1 ; la téte surveille le coour ; faonnement : 81.00 par an. Un er- \
. Seongp; * o '3 | cellent journal pour les lecteurs de la T
C A " Mo ; esprit de soumission ; facile campagne. * “
- '@ Influened ; impressionnable. Dans chaque Iocalité un Rgent pourra, T
s mp P..0. N... avec ** Les Débats,” se faire d?s bouns PLAQUEURS EN OR .
- . revenus. ET EN ARGENT.., 22~ o
HNF.IATRE NATIONAL FRANCAIS LBS DBDMQ 21 Tie SIJHGIIHBS Mmm.eal > Vieilles Argenteries Réparées et Replaquées.
ﬁ““’olzﬁc!‘eurs apprendront sans doute ! ! ’ ’ PRIX MODERES, ;
i a81lr, que le ThéAtre National :
,":269““.‘ VA ouvrir ses portes dimanche, oN DEMANBE A PLAGER..-.. 4 40, COTE ST-LAMBERT, Montréal.
. B 80ht courant. Co théatre, qui est 500455 % et $80046%  |iaanann T : "
-ot'Bw:‘:dcoi“ des rues Sainte-Catherine $1, 37 et § 6%
;f m 14Ty et qui est entiérement neuf, Sur premi¢re hypothéque.
: th]'et de devenir le lieu de réunion du P P 4 LE PAS CAL ;
[ o, 3 5lect de langue frangaise. Les |JEAN CHS. BRAZIER, - - . 97, St-Jacques
] f)..roédleﬂ ot drames mis sur Ia scéne Téléphone Bell, Main 2784. s . a
Bt 5 Hait, du meilleur golt ot de Ia plus Est un appareil photographique d'un
: “hyig O Motalitd. Les acteurs sont genre tout spécial, le seul qui puisse
x 'S ay i - m . .
i Yoy .int:]cuﬂgf::tgt (Er;gzt&endgttio:; g‘ig Le P&SSG Te pS faire douze photographies en douze‘ se-
. Yeillgy, o0 thédtre ne fasse des mer- | 5ot 0o superbe revue musicale avec txte of | condes. Il est supérieur A tous les points ¢

) ' . Yous lui souhaitons succds et | ressante et utlle pour professeurs et éléves. 8 : a
,_‘Mpérlté ot invitons nos lectours & lui | DAZ6S 06 texte 6t 16 panen do musique chossie; | 06 VUE aux autres appareils de méme

s ikl g mu=~ique de piano, d'orgue, de violon, de man- 7 M ) 3
;,\Momge, doling, duosr ste. Ung ms',gnm:kue im{“e 4 | dimensions. Il est d’un fonctionnement
: n vente par- : 5 L]
tout. 5 conts lo numéro - aponn ment i (tres facile, et par sa simplicité, et son

donnée aux abonnés d'un an.
ée. Sad 4 J.-E. Bélalr, édite ; i i
Book's Qotton Root Compound | 55 Tuo Saint.Gabriol Montreal " ¢Uter {prix modique il est A la portée de tous

t employé avec sucets tous les mots les 4ges et de toutes les bourses.
GRATISA‘:JIMMIJI\I:N:“@
de paquets content chacun 1f
plumes en acler de qualité su.

: tig, S0-dela de 10,480 femmes, Sir, effec-
Peeh 1g o, 1€8dames, demandez & Yotre Phar-
: ?.t“ﬂlmil p"'cdoo'a:t' Cotton Root Compound. N’en

! ) L

En vente chez le dépositaire des |

NRgtatig, Autros ¢ tous log mélangos, pilulos bot. | CELEBRES PLAQUES LuMIkRES,

g.‘ﬂ. 1 01; 1;0. 2,10 deg:%:rell::‘for: "3 01‘3’.13 ,b%l:'.e ves ml-us ot noun] vous t:nrerrgus = )
| é; enyoye #UF r » B30 d. es piumes par sdpus , loraque
: %ﬁ?ﬂ"“&sﬂ U6 Sor Typeption du prix et do noles aures vendues, smyoyer E. CORDON, |
{ \ ““ t, rona franco parla pnéset‘oi oﬁwnu- 4
1 Wlag gy S 280m8 vondus ot recommandds par 2 Lot Rt b ey 1835, rue Notre-Dame, |{
M lr., Macionsg Teaponsables au Canada, centr\; nen or :,]nulré |:t orgg Ii‘l;'gl(g . {’
8. - .

i %, 3193 Notre-Dame Btrest, Montréal PEN CO.. Botto M Toronto. Can, | Agent général de A. Lumiére & Ses Fils. 3
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'} Pas de Guépison
* Pas de Paiement

La COMPAGNIE de MONT-
REAL pour la Guérison des
Ruptures soulage et guérit
permanemmemt I'HERNIE.

&
M. ALDERIC PILON,

? 5, rue Robin, Montréal, employé
a la Cie C. P. R. a été radicale-
’ ment guéri d’'une hernie crurale
[ qui le faisait souffrir depuis
trois ans.

[ 129a, RUE RACHEL

MONT EAL,
P Prenez les tramuways de iarne Amherst.

Les personnes résidant en de-
hors de la ville et ne pouvant se
faire traiter A Montréal, peuvent
b suivre le traitement & domicile.
Veuillez correspondre pour ren-
seignements complets,

Toute correspondanoe ttricte-

ment privée, j
~HOTEL BELLEVUE..

VARENNES

Le plus beau site des environs de
Montréal. Communications faciles par
béiteaux et chemin de fer de la Rive
Sud. Ameublement nenf. Cuisine de
premidre classe. Le confort du chez
gsoi. Pensionnaires A la semaine ou an
mois. Prix modérés. Commodément
gitué, sur le bord du fleuve, 'Hote
Bellevue est certainement l'endroit
qui convient pour passer la saison des
chaleurs. Péche, canotage, etc. Pour
plus @'informations, s’adresser :

DAME Ve TETRAULT

PROPRIETAIRE.

HOTEL S JAMES

0. LANCTOT, Prop.

VIB-A-VIB Hotel de pretmier ordre eb
LE Q.T.R. entiérement aménager a
LT PRES neuf. Confort parfait et
pPUC.P.R. prix poputaires.

Tel. Beil
Main 3391

VICTOR ROY

ARCHITECTE & EVALUATEUR
Mombre A. A.P. Q.
No. 146 Rue Saint-Jacques

MOITTRIEAT,.

Heures de bureau
fh.aam a8h.ip m

ON DEMAN DE a placer $34,000
par Petit Montant A taux bas.

JEAN-CH. BRAZIER.
Bl Tel. M. 2784, 97, 8T-JACQUES,

(aulw.magmlhqllg imrlugg de IEWNXZG
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' LES BEPBOUVYES

PREMIERE PARTIK

~Non, monsieur, rien de plus que ceci, monsieur.

Propriétaire désigna le violet et 'orange sale. Ceci
. 3 plu beaucoup, monsieur... des couleurs plus gaies
© B vont pas & des cache nez...

—Ah | peu importe, bonsoir.”

err von Volterchoker sortit de la boutique. Le
Popriétaire lo suivit de I'eil avee Yindignation peinte
5r 8 grasse figure- C’était un homme de guelque im-
l:t‘“.lce dans Lisford et il n’avait pas ’habitude d’étre

““ 8i cavali¢rement.

- Voila un drdle de chaland, dit-il en revenant vers
,h_mupe de bavards qui stationnait aupres du comp-
oy derriére lequel la femme du propriétaire, son fils
% 8a fille, étaient affairés & peser des onces de thé et
88 demi.livre de beurre, c¢’est un dréle de chaland

- qu'il soit, et ce n'est pas grand’chose de bon, je
Nimagine. "

Herr von Volterchoker revint de Lisford & Maude-
“Abbey. 1 entra par la porte principale et le con-
8o lo dévisagea en le laissant pénétrer i Pintérieur.
i8 il ne s'arréta pas pour faire des cérémonies.
4 enfila l'avenue d'un pas rapide, tira la sonnette
'8 grande porte et fut introduit.
- Dunbar avait donné tous les ordces nécessaires
la Téception de son ami A tenue rapée.
" clown fut aussitét conduit vers le salon & tapis
® banquier était encore assis & table du diner. 11
1t fait servir sur une table ronde auprés du feu et
ln:e‘mbre était un vrai modéle de confortable et de

: deLe“ Yeux du clown furent presque éblouis par I'éclat
% charmant salon. Cet homme était un réprouvé,
il avait commencé la vie en gentleman. 1l se
vn'venait d’avoir habité un salon pareil & celui-ci, il y
Al lmlgtemps, avant d’avoir franchi le sombre
A creusé par quarante années mal employées.
e U8 de cette chambre lui remit en mémoire un joli
. 500 doucement éclaird, un vieillard assis dans un
Steui] 3 grand dossier, une gaie matronns courbéde
ﬁd:“n Ouvrage, deux jolies jeunes filles, un gros chien
8 étendu devant le foyer, et enfin un jeune homme
v““nﬁes, biillant sur un journal de sport, ennuyé
lo;l Ourir deg joies innocentes du foyer, fatigué de la
¥ tnér:té de deux sceurs aimables, de I'amour de sa
: %m; ﬁ't désirant retourner vers les bruyantes réu-
5 %md autrefois, les orgies de Vivresse, le jeu, les
2 1%, Pextravagance et Ja débauche.
: ch.lmbclown soupira profondément en parcourant la
p.‘nd *® du regard. Mais I'ombre mélancolique ré-
: “’lt,u]e 8ur sa figure se changea en un sourire grima-
| tope FBqu'en détournant ses regards des murs a ten-
i de la fenatre 4 ridesux et du grand vage indien
ressait sur une table sculptée, plein de fleurs
j..z:::e *épandant dans la chambre un parfum de
b“nba;-et de fleurs d’amandier, il les fixa sur, Henri
(1P
hln-c %8t confortable, dit Herr von Volterchoker, oui,
® pas dire plus, c’est trés confortable. Et avec
Mpte courant d'un demi-million ou & peu prés
s“fF banquier ou dans une banque & soi, ce qui
h-mmlaux peut-dtre, on n'est pasdéja simalheureux,
C o~ Assfu’ monsieur Dunbar.
kR N”Qui Yoz-vous et mangez un de ces ociseaux, dit le
Lo c:r‘ Nous causerons tout a 1'heure.”
% °V,"1 obéit & son ami, il déroula trois ou quatre
$toffe en laine sale qui enveloppait son cou
Eb&n:’ elversa le collet de son habit, approcha une
dola table, et se mit & I'ceuvre. Il eut bientdt
Mheuxdeux perdrix et une bouteille de moselle

Q“lnd la table eut

été desservie et que les deux

hommes furent seuls, Herr von Volterchoker étendit
ses longues jambes sur les chenets, plongea ses mains
dans les poches de son pantalon et poussa un soupir
de satisfaction.

‘“ Et maintenant, dit M. Dunbar remplissant son
verre au carafon de cristal plein de bordeaux, qu'est-ce
que vous avez 4 me dire, Stephen Vallance,ou M.
Vernon, ou Herr Von... quel que soit le nom ridi-
cule que vous ayez pris, qu'avez-vous i me dire ?

—dJe vais vous résumer cela en peu de mots, répon-
dit le clown tranquillement, je veux vous parler de
I'homme qui fut aesassiné & Winchester il y a quelques
mois.”

La main du banquier devint tremblante, le goulot
du carafon vint battre contre le bord fragile du verre
et le brisa en cinq ou six morceaux,

“ Vous allez répandre votre vin, dit Herr von Vol.
terchoker, je vous plains si vos nerfs ne sont pas
meilleurs que cela.”

XXXVI
LE FAIT EST CONSTATE

Lorsque Herr von Volterchoker quitta son ami
Henri Dunbar dans la nuit qui suivit le mariage de
Laure, il emportait avec lui une demi-douzaine de
chéques de valeur différente, s'élevant & la somme de
deux mille livres, 4 payer sur le compte de banque
particulier que M. Dunbar avait & son crédit dans la
maison Dunbar, Dunbar et Balderby.

Il était plus de minuit quand le banquier ouvrit la
porte du vestibule et déboucha avec le clown sur les
larges dalles du porche gothique. Il ne pleuvait pas
maintenant, mais la nuit' était noire, et les vents
froids de janvier soufflaient & travers les branches
sans feuilles des chénes et des ormes gigantesques.

‘‘ Présentez-vous ces chéques vous-mémes ? de-
manda Henri Duabar au moment ot les denx hommes
allaient se séparer.

—QOui, je le crois.

—Habillez-vous convenablement alors avant de
vous rendre 4 la banque, dit le banquier, on se de-
manderait quelles peuvent &tre nos relations d’af-
faires si vous alliez vous montrer dans Saint-Botolph-
Lane en pareil costume.

—Mon ami est fier, 5’4cria le clown avec un accent
tragique et moqueur ; il est fier et il méprise son
humble connaissance.

—Bonne nuit, dit M. Dunbar un peu brusquement,
il est minuit et je suis fatigué.

—8ans doute. Vous étes fatigué, et votre.. votre
sommeil est-il calme ?” demanda Herr von Volter-
choker & voix basse.

Il n’y avait maintenant dans son ton rien de solen-
nel ni de moquenr.

Le banquier #’éloigna de lui en murmurant un ju-
ron. La lueur de la lampe suspendue au plafond en
biseau du porche éclairait la figure des deux hommes.
Celle d’Henri Dunbar était renfrognée et pas du tout
agréable & voir, mais la physionomie grimagante du
clown, dont les lévres minces se plissaient en un sou-
rire méchant et dont les yeux noirs brillaient d’'un
éclat sinistre, ressemblait 4 la figure de Méphisto-
phéles.

* Bonne nuit, répéta le banquier en tournant le
dos & son ami et en se disposant & rentrer dans la mai-
son,

Herr von® Volterchoker mit sa main osseuse sur

I'épaule d’'Henri Dunbar, et 'arréta avant qu'il efit
franchi le seuil. ) .

‘ Vous m’avez donné deux mille livres, dit-il, c’est
assez bien pour un commencement ; mais je suis un
vieillard, la vie de vagabond me fatigue, et je veux
mener l'existence d’un gentleman, non pas comme
vous, ceci est tout & fait hors de question ; tout le
monde n'a pas la chance d’étre willionnaire comme
Henri Dunbar, mais il me faut une bouteille de bor-
deaux & mon diner, un bon vétement sur le dos et un
billet de banque de ¢ing livres toujours & ma disposi-
tion. Vous ferez bien cela pour moi, n'est-ce pas, cher
ami ?

—Je ne m’y refuse pas, dit Henri Dunbar avec im-
patience ; je crois que ce que vous avez dans votre
poche est déjh joli pour commencer.

—Mon cher ami, c’est extraordinairement joli, -
cria Herr von Volterchoker, c’est un commencement
princier., Mais ces deux mille livres, ce n’est pas pour
me jeter de la poudre aux yeux que vous me les avez
données, hein ? Elles ne seront pas & la fois le com-
mencement, le milieu et la fin 7 Vous n'avez pas 'in.
tention de lever doucement le pied, eh ?

—~Que voulez-vous dire ?

—Vous n'sllez pas vous enfuir } Vous n'allez pas
renoncer aux pompes et aux vanités de ce monde per-
vers, et faire une expédition précipitée & travers la
mare aux harengs, eh ¢ cher ami de mon coeur ¢

—Pourquoi m’enfuirais-je ? demanda sdchement
Henri Dunbar.

—C'est précisément ce que je me suis dit, cher
ami. Pourquoi vous enfuiriez-vous { Un homme sage
ne quitte pas de beaux domaines, de belles maisons
et un demi-million d’argent. Mais quand vous avez
brisé ce verre a bordeaux apras diner, il m’a semblé
que vous étiez... risquerai-je. lo mot... légérement
nerveux. Les gens nerveux font toutes sortes de
choses, Donnez-moi votre parole que vous ne vous
sauverez pas, et je suis satisfait, '

—Je vous dis que je n’ai aucune idée de ce genre,
répendit M. Dunbar avec une impatience de plus en
plus grande ; cela vous suffit-il ¢

—Cela me suflit, cher ami. Votre main pour rati-
fier votre parole. Comme elle est froide, votre main |
Prenez soin de vous, et, une fois encore, bonne nuit.

—Vous allez & Londres ?

—Oui, encaisser les chéeques et m’occuper de
quelques arrangements d'affaires.”

M. Dunbar verrouilla la grande porte pendant que
les pas de son ami cessaient de se faire entendre sur
Pallée sablée que le vent froid avait promptement sé-
chée. Le banquier avait renvoyé ses domestiques a
dix heures du soir, de sorte qu’il ne restait personne
pour le rervir ou I'épier quand il revint dans son sa-
lon.

Il s'assit pendant quelque temps auprads du feu con-
sum$, la figure assombrie, songeant et buvant. En-
guite il se coucha, et la lueur de la veilleuse éclairant
sa téte pendant qu'il dormait laissa voir sa figure dé-
composée par d’'étranges ombres qui n'étaient pas
toutes les ombres des rideaux qui enveloppaient son lit.

Herr von Volterchoker chemina d’un pas allbgre le
Iong de l'avenue qui conduisait & la porte grillée,

“ Deux mille livres | c’est confortable, se disait
tout bas le clown, ¢'est trés satisfaisant pour une pre-
miére fouille dans la mine d'or, mais j’espére que ma
Californie me produira un peu plus avant que je ferme
mon puits et que je me retire pour vivre des profits
de ma spéculation. Je crois que mon ami eat un
homme s0r, je ne pense pas qu'il se sauve, mais jlau-
rai I'ceil sur lui tout de méme. L’wil humain est une
grande institution, et je m’en servirai pour épier mon
ami.”

Malgré le désir naturel de transformer ces bouts de
papier oblongs, les chéques signés du nom bien connu
d’Henri Dunbar, en un autre papier soyeux plus com-
mode encore et ayant cours, ou bien en la monnaie
jasune du royaume, Herr von Volterchoker n'eus pas
Yair bien pressé de quitter Lisford.

Un grand nombre de Lisfordiens avaient vu I'étran-
gor ripé prendre place dans la voiture d’Henri Dun.
bar, cte & cote avec le grand banquier. Ce fait devint
universellement connu dans la paroisse de Lisford,
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et deux autres paroisses voisines, avant que les ombres
du soir fussent descendues sur terre le jour du ma-
riage de Laure, et le clown fut respecté en consé:
quence.

11 était ripé certainement, ses talons de bottes
commengaient & s'éculer, et son collet d’habit en poil
de chien se dépouillait de sa fourrure. Son chapeau
luisait un peu plus que ne l'exigeait 'intérét dela
manufacture de chapellerie. Ses inaing osseuses étaient
rouges et nues, et un simulacre ridicule de gant se ba-
lancait entre son pouce et son index pendant qu'il
parcourait la rue du village.

Mais il avait été vyu dans la voiture d’Henri Dun-
bar, et, & partir de ce moment, sa personne était de-
venue l'objet d'un intérét romanesque. C’était un
gentleman ruiné qui avait vu de meilleurs jours, ou
bien ¢’était un avare, peut-&tre un personnage excen-
trique, qui portait des bottes éculées et des chapeaux
luisants pour son plaisir,

On témoigna donc du respect & I’étranger & la Rose
et la Couronne, en le saluant quand il entra et sortit,
ot les Lisfordiens furent charmés de répondre aux
questions qu'il voulut bien leur adresser en flanant
dans le village, ' M

Il parvint ainsi & obtenir pas mal de renceigne
ments sur les habitudes du comte de Haughton, ainsi
que sur celles de Honri Dunbar. Le banquier avait
donné & sa connaissance mal vétue une poignée de
souverains pour les besoins du moment en méme
temps que les chéques, et Herr von Volterchoker
avait les moyens de vivre aussi bien qu'il était pos-
pible & la Rose et la Couronne et de payer largement
ce qu'il prenait.

«“ Jo trouve l'air du comté de Warwick extraordi-
nairement sain pour moi, dit-il & 'aubergiste en s'as-
seyant & la table du déjeuner dans le petit salon, deux
jours aprés son entrevue svec Henri Dunbar, et si
vous connaissiez dans le voisinage quelque jolie petite
maisonnette qui plt convenir & un vieux gargon soli-
taire ayant un beau revenu et personne pour I'sider &
le dépenser, je crois que je me déciderais réellement
& Ia prendre et & la meubler.”

T/'asubergiste se gratta la t8te et réfléchit quelques
moments, Puis il gratta sur sa cuisse avec force et
d’un air de triomphe :

*¢ Jo connais justement ce qu'il vous faut, monsievy
Vernoun, dit-# (Herr von Volterchoker avait prisle
nom de Vernon, ainsi qu'il avait été convenu entre le
banqu'er et lui) ; c’est justement votre affaire, répéta
I'aubergiste, on dirait que cela a été fait pour vous.
1l y aura une vente jeudi prochain. M. Grogson, le
commisaire-priseur de Shorncliffe, vendra & onze
heures précises, 'ameublement ot le bail de la plus
jolie petite maison qu’on puisse trouver par ici. Elle
se nomme Vert-Cottage. C'est une jolie petite habita-
tion qui appartenait au vieil amiral Manders. L'ami-
ral est mort dana la maison, et comme il était céliba-
taire et que sa fortune revient & des parents éloignés,
I'ameublement et le bail du cottage seront vendus
Mais je présuwme, ajouta I'aubergiste gravement en
jetant un regard de deute & son héte, je présume que
le bail, I'ameublement, les tableaux, et l'argenterie
monteront & huit cents ou & mille livres, et peut-
dtre ne vous souciez pas d'y mettre tant que cela.”

L’'aubergiste ne put s'empécher de jeter un regard
oblique sur le drap luisant et blanchi qui couvrait les
genoux pointus de son commensal assis en face de
Jui.

** Vous pourriez ne pas vous soucier d'y mettre tant
que cela ”, répéta-t-il en attirant & lui un morceau de
jambon froid pesant trois quarts de livre.

Herr von Velterchoker releva vivement les sourcils
et cligna les yeux d'un air de dédain.

‘¢ Bi le cottage me couvient, dit-il, je ne regarderai
pas 4 mille livres. C'est aujourd'hui samedi, jirai
demain ou lundi & Londres pour y régler une petite
affaire que j'y ai en ce moment, et je reviendrai assez
& temps pour assister a la vente.

—Ma femme et moi nous avions idée d’y aller aussi,
monsieur, repnit I'subergiste d’un ton de respect inac-
coutumé ; et, si cela vous était agréable, nous vous y
conduirions dans notre char & bancs. Vert-Cottage est

4 un mille et denui d’ici et & guére plus d’un mille de
Maudeley-Abbey. Il y &, parmi les ustensiles de I'a-
miral, une boite & charoon en cuivre dont ma femme
a envie. Mais peut-&tre, si vous faisiez une offre avang
la vente, on pourrait vous céder le tout, parce qu'il y
a un contrat particulier.

—Je verrai cela, répondit M. Vernon ; j’ai précisé-
ment une affaire 4 Shorncliffe ce matin et je rendrai
visite &4 M. Grogson... C'est M. Grogson, avez-vous
dit, je crois, que se nomme le commissaire-priseur {

—~0ui, monsieur, Peter Grogson, et il ne manque
pas de visiteurs ; les gens disent que c’est un honnéte
homme. Son bureau est dans la grande rue de Shorn-
cliffe, monsieur, &4 deux portes seulement de celui de
I'étude de M. Lovel, avoud, st 4 quelques métres de
I'église de Saint-Astolphe.”

Herr von Volterchoker, ou M. Vernon, ainsi qu’il
se fsisait appeler maintenant, partit de Lisford pour
so rendre & Shorneliffe. 1l était bon marcheur, car il
avait eu le temps de prendre I'habitude de la marche,
pendant les longues et fatigantes excursions qu'il
avait faites d’'un bout & l'autre du pays avec M. Cad-
gers et sa troupe équestre. La gelée avait recommencs,
de sorte que les chemins étaient de nouveaux secs et
durs, et le bruit des sabota des chevaux et des roues
en mouvement, Je tintement des clochettes, les aboie-
ments momentanés de quelques chiens de berger
bruyants, et les voix des robustes paysans qui 8’appe-
laient les uns les autres sur la grande route, retentis-
saient au loin dans Vair léger ot froid.

La ville de Shorncliffe était trés calme ce jour-la,
car ce n'était que les jours de marché qu'il y avait de
I'animation et du mouvement dans ses vieilles rues
bizarres ; M. Vernon ne rencontra donc aucun obs-
tacle dans Yachévement de 'affaire pour laquelle il
était venu de Lisford.

Elle ne semblait pas, en somme, trés-importante,
cette affaire, car M. Vernon employa sa matinée &
courir de boutique en boutique, regardant des cache-
nez oen laine de toutes les coulsurs et de tous les gen-
res. Mais il était difficile & contenter et il lui fallut
longtemps pour trouver ce qu’il voulait.

A la longue, néanmoins, aprés qu'il eut parcouru la
ville de haut en bas et de bas en haut pendant plus de
deux heures, et eut mis & une rude épreuve la patience
de tous les merciers de l'endroit, en leur donnant
beaucoup de mal et en ne dépensant rien, il trouva
une boutique obscure, & plafond bas, dans une ruelle
ou plutdt un sentier, & c6té de I'arche massive située
en dessous de 'église de Saint-Astolphe. La boutique,
ol g'étalait une grande variété de marchandises, ap-
partenait & une veuve qui tenait école dans I'arridre-
boutique et vendait des sucreries, du pain d’épice,
des ardoises, du papier & lettres, des choux et des
oignons conservés, aussi bien que de la mercerie.

Mais, quelque petit que fat le fonds de commerce
de la bonne femme, M. Vernon découvrit chez elle
se qui n'avait pu se.procurer i Lisford et chez les au-
tres marchands de Shorncliffe ; c’est-A-dire un cache-
nez en laine & trois couleurs voyantes, bleu, rouze, et
vert.

“ Voici ce qu'il me faut, ditle clown, choisissant
Yobjet & nuances d’arc-en-ciel parmi une demi-dou-
zaine d’autres de couleur plus sombre ; cela fait par-
faitement mon affaire. C'est brillant et agréable &
I'wil. Est-ce tricoté 4 la main ou tissé ?”

M. Vernon s’approcha du seuil de la porte avec le
cache-nez en main, pour décider cette question par une
inspection minutieuse de I'objet. -

Pendant cette inspection, il tira de la poche de son
gilet Venveloppe contenant ces fragments de laine
qu'il avait ramassés sur le plancher da la chambre oit
gisait la femame noyée, et il s’arrangea de maniére &
les comparer avec le tissu qu'il tenait en main. Ils
étaient exactement de la méme couleur et de la méme
qualité.

M. Vernon revint au petit comptoir.

 Oui, dit-il, c’est tricoté & la main, et c’est le plus
joli eache-nez que j'aie vu dans tout Shorncliffe. Je
m’'imagine que, dans un temps cu dans I'autre, vous
avez dfi en vendre pas mal, n'est-ce pas 1"

La veuve secoua tristement la téte.

*“ Les affaires, & Shorncliffe, ne sont plus ce qu’elle#
étalent jadis & I'époque des diligences, monsieur, ré:
pondit-elle ; je n'avais que deux cache-nez de €@
genre : ils ont été tricotés par une pauvre femme de”.
la maison des indigents ; le profit qu'on peut y fair®’
ne va pas {au deld de trois sous, et il y a eu un an
Noél dernier que j'ai celui-ci dans mes cartons.

—Et vous n’en avez jamais eu que deux, y compri#
celui-ci ? demanda M. Vernon.

—-Non, monsieur, jamais plus de deux.

—Et A quelle époque avez-vous dit que vous avies
vendu lautre fidemanda M. Vernon avec assez &'i0"
différence en empochant son emplette. ‘

—Je l'ai vendu, il y a eu un an & Noél dernief
monsieur, au sous-garde chasse de lord Haughtonr
pas le lord Haughton actuel, monsieur, mais le pauv™®
lord qui s'est tué au steeple-chase du mois d’aofit I's?
passé.

—Bien ! bien ! Vous V'avez vendu au sous-gﬂfd'
chasse de lord Hanghton ?

—Oui, monsieur ; et c’est un honnéte jeune homm® .
de maniéres agréables,|quoiqu’un peu fou. Il joult"
d’une grande faveur auprés du comte actuel qui, dit- -
on, & été nourri par mistress Melvoud, la mere de
Humphrey Melvoud. '

—Humphrey Melvoud ! Il me semble que je 0%
nais ce jeune homme... un gaillard & figure brun?
comme celle}{d'un bohémien et portant des bouclf"
d’oreilles. .

—Oui, monsieur. 11 est tombé en disgrice plusie®”
fois en buvant et faisant d'autres jfolies ; mais i} 1
jamais 6té plus i son aise que maintenant, car Jord
Haughton le traite tout & fait en ami et en compagn®® i
et mistress Melvoud occupe la loge principale de Jooe"
lyn’s-Rock, qui est un aussi joli cottage gortique que - _
celui que vous pourriez désirez pour y vivre.” L

Ta veuve, une fois la glace rompue, aurait été bie?
aise de causer une demi-heure sur ce sujet ou sur out
autre. w
M. Vernon lui tendit une couronne et elle wit -
longtemps & choisir la monnaie & rendre, parmi 98¢
ques pidces d’argent et des gros sous, entassés
une sébile en bois qu'elle avait sortie d'un tiroir
la comptoir, .

Mais le clown avait obtenu tous les renseig’nemen"
qui pouvaieat lui 8tre de quelque utilité. 11 prit®
monnaie, souhaita le bonjour & la veuve et guitth ™ -
boutique. :

11 se rendit ensuite chez M. Grogson, le com® i
saire-priseur et ce gentleman lui fournit tous lea d¢"
tails concernant la vente prochaine a Vert-Cot
Le clown offrit de prendre le bail & un prix con??”.
nable et 'ameublement & sa valeur actuelle. 5

“ Tout ce que je désire, c’est un petit endroit 00:. !
fortable ot je puisse m’installer sans me donnef &
peine, dit M. Ve:non de l'air d’'un homme du mond®
Si vous pouviez, en toute conscience me recommar®,
Vhabitation comme valant sept & huit cents livre® J’
suis décidé & vous compter cette somme en entier- & \
m'en rapportefai A votre estimation si les propt .
taires actuels acceptent & cette condition, et je com®” -
signerai deux ou trois cents livres jeudi dang I'sp! ",
midi pour montrer que mon offre est faite bondJ ™" og

Quelques paroles furent encore échangées, puss
Grogson promit d’agir pour le mieux, dans 168
réts de M, Vernon, en tant cependant que‘.lﬂil’;’_
mettraient ses rapports avec les proprié

o

tuels. ,

Le commissaire-priseur n'avait pas eu tout d
une confiance illimitée en ce grand étranger M2 . 4q
4 chapeau sans bords et & collet d'habit on PO od
chien ; mais l'offre d'une consignation de de\l(‘“ﬁ‘_
trois cents livres donma & U'affaire un aspect tout 10
rent. Il y a toujours des gens exocentriques de p::“'
monde, et les apparences sont souvent tl‘ompa.t b
Le clown avait un air de confiance qui révéls i
homme ayant un compte courant chez son

is
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XXXVI1
S8UR LA TRACE

La' loge principale de Jocelyn’s-Ruck était sur la
grande route entre Shorneliffe et Lisford, M. Vernon
Pouvait donc passer devant elle en revenant & la Rose
et la Couronne sans se déranger de son chemin.

Mais il ne dépassa pas le petit cottage gothique,
agréablement abrité par le feuillage noir d’un groupe
d’yeuses aux grandes branches et par une haute haie
de lauriers épais. Il s'arréts aux grandes portes ot
regarda & travers la grille en fer. Une femme était
debout sur le seuil d’'une porte ouverte et un jet de
lumidre rouge venu de lintérieur se projetait sur la
terre gelée et durcie que recouvraient les légers flocons
de neige qui tombaient du ciel froid et gris.

C'était un trés joli tableau que celui que présen-
taient ces fendtres gothiques rougies par la lueur du
foyer, la teinto rouge dorait le.chemin gelé, la neige
qui tombait, le feuillage des arbres & .l'arriére-plan et
le ciel gris d'acier que coupait dans le bas une ligne
jaune disparaissant & V'ouest ; mais Herr von Volter-
—f‘hOker ne le regardsit pas au point de vue artistijue,
il le contemplait en songeant a quelque affaire.

Je n’ai pas besoin de dire que c'était un homme
Mauvais et méchant qui avait mal commencs la vie et
Promettait de l'achever plus mal encore. Il était men-
tour et voleur, chez lui 'appht du gain était une vile
Waladie si bien implantée dans sa nature qu’elle aurait
Peut-tre produit son effet quand bien méme il efit vu
Ie jour dans un palais avec la certitude d’hériter d’un
Toyaume,.

C'était un homme qui pouvait spéeuler sur les vices
de ses semblables, et ne regardait pas’ comme une

onte de prospérer en perdant 'Ame de son prochain,

% vie avait 666 pendant quarante ans une longue car-

Yidre de crimes et d'infamies parfois malheureuse. Il
A%ait voyagé dans presque tous les coins du globe et
- JAmais peut-8tre son existence n’avait été auesi hon-
Béte que pendant les deux derniéres années ot il 86-
tait contenté de gagner maigrement sa vie en travail-
aat pour le digne Oadgers.
** Bonjour, madame, dit-il 4 la femme debout & 1a
~ Porte de la loge, votre fils est-il chez lui ?
~Oui, monsieur, répondit Catherine Melvoud avec

n soupir.

~Puis-je le voir § "

La femme hésita un moment.

** Tenez-vous beaucoup 4 le voir, monsieur, deman-
da-t clle,

~—Oui, j'y tiens beaucoup. Il me connait, je suis un
8ucien ami de lord Haughton.

"—Vous ne pourriez pas renvoyer votre visite & de-

Main on 3 lundi, monsieur ?
~—Non je pars pour Londres par le premier train de
Main matin.”

femme s'approcha de la porte, 'ouvrit et fit en-

* M. Vernon. Les terrains autour de Jocelyn’s
llzbck n'étaient pas considérables. Il y avait une pe-
U8 ot un hosquet au deli de la loge bordés par les
h“¥ bouillonnantes de la cascade, et en haut de la

. Mse les tours de la vieille maison regardaient d’un

* de menace le paysage d’hiver,

%L"‘ demeure de lord Haughton paraissait trés noire
_tl'és triste en ce moment, car il n’y avait pas de lu-
1res aux fenstres & meneaux et aucune preuve quela

*d® qui se voyait et qui était la principale de la
180n £t habitée.

- Vernon suivit Catherine Melvoud dans la loge.

fou bralait gaiement dans la petite chambre con-
. ble, une blche verte de bois résineux craquait,
vel, 3ib ot flambait au-dessus des charbons comme

i que prétendant jeune et bruyant qui brille et

Ucelle mais ne donne sucune vraie chaleur. Ily

"8it up plateau et quelques tasses i thé avec leurs

Upes sur la table ronde, aux murs étaient appen-
hi:su::s' e.stnmp'es coloriées, et dnng un coin se.dres-

; joNe petite horloge hollandaise dont le tic tac

Le

/

de courte durée était plus sonore que celui qu'ont
jamais pu entendre les podtes transatlantiques dans
Pesealier de quelque étrange ferme puritaine. Ily
avait tous les signes du confortable dans cette simple
chambre rustique.

Avec son il prompt Herr von Volterchoker re-

marqua tout cela, et puis il se tourna vers Humphrey’

Melvoud qui était assis & c6té du feu le coude appuyé
sur la petite table & thé, les jambes allongées sur les
chenets, le menton penché sur la poitrine ot les yeux
perdus dans le vide. ’

Au premier regard Herr von Volterchoker comprit
que le jeune homme s’était laissé aller & boire. Sa fi-
gure était pile et décomposéde, ses cheveux en désor-
dre étaient erimélés sur le front et sa mise débraillée.

Au second regard Herr von Volterchoker apergut
négligemment enroulée autour du cou d'Humphrey
Melvoud cette mdme écharpe que le garde-chasse avait
achetée il y avait un an & la veuve de Shorncliffe.

Oui, c’étaient bien li les couleurs voyantes, les cou-
lours assorties & celles des fragments de laine qui
avaient été trouvés dans les doigts roidis de la jeune
morte.

Herr von Volterchoker porta presque involontaire-
ment la main & la poche du gilet dans laquelle était
Penveloppe renfermant les lambeaux de laine colorée.

** Jo crois que je vous tiens de prés, mongieur Hum-
phrey Melvond, se dit-il, mais ce n’est pas vous que
je veux, c’est votre maitre. Ce sera une mauvaise af
faire pour moi si la femme assassinée n’est en sommg
qu'une beauté au coeur simple dont vous avez voulu
vous débarrasser. Mais je ne pense pas qu'il en scit
ainsi. 11 y a quelque chose sur la figure de cette femme
noyée que j'ai vu dans la physionomie du fils de Phi-
lippe Jocelyn. Et puis cette femme s’est jetée au de-
vant de milord et a saisi son cheval par la bride pen-
dant qu’il traversait Shorncliffe. Pourquoi aurait-elle
fait cela & moins... & moins qu’elle ne soit sa femme...
sa femme misérable et abandonnée ? Je n'ai pas ou-
blié ce qu’il me dit le jour ou je tatouai le bras de
Venfant : *“ Il existe une personne qui cherchera &
s'emparer de cet enfant, disait M. Jarvis, alias P‘hi-
lippe Jocelyn.” Quelle pouvait étre cette personue
sinon la mére de I'enfant ¥’

Ces pensées traversérent l'esprit du clown bien plus
vite qu'il ne m'est permis de les écrire. Il ne mit
gu'une minute ol & peu prés & examiner la chambre
éclairée par le feu et pourtant il pensa i tout cela,
vit qu'Humphrey Melvoud portait une jaquette en ve-
lours et se souvint que Bill, le palefrenier de la Tét,
du Roi, avait dit que I'homme avec lequel la femme
s'était éloignde de I'écurie portait un habit de ce
genre,

* Bonsoir, monsieur Melvoud, dit-il, je présume
que vous m'avez oublié.

—En effet, répondit le jeune homme d’une voix
rWque, oil... ol... vous... ai-jo... déjh vu ?

—Vous m'avez vu la nuit d’aprés le steeple-chase
de Shorncliffe, la nuit ot fut enlevé le fils de Philippe
Jocelyn.”

Humphrey Melvoud tressaillt et frappa du poing
sur la table.

_ ‘‘ Bridez votre langue, dit-il, maitre Philippe ne se
soucie pas qu’'on sache qu’il a jamais eu un fils, il ne
tient pas & ce qu'on parle de son premier mariage ”.

11 semblait que le nom seul de son frére de lait efit
dégrisé le jeune homme. La fixité stupide de son re.
gard fit tout & coup place & I'animation et une vive
rougeur envahit sa figure olivitre. Il était habitué &
la boisson et les fumdes du liguide qu’il avait absorbé
disparurent & mesure que son esprit sortit de sa tor-
peur.

““ Mare, dit-il, si ce gentleman veut m'entretenir
d'affaires particuliéres, vous feriez bien de monter en
haut.

—Mais tu ne boiras plus, Humphrey, dit Catherine
Melvoud d’un ton suppliant en jetant un regard in-
quiet sur une bouteille d'ean de-vie & moitié vide qui
88 voyait sur la cheminée ?

—Non, . je ne boirai plus, répondit le jeune homme
avec mauvaise humeur, je ne vois pas que cela serve
& grand’chose de boire. Cels n'empéche pas un

homme de songer ni de faire d’horribles réves quand
il est couchd. Cela ne fait que mettre sa cervelle en
feu et amener les mauvaises pensées dans son esprit
pour qu'elles y dansent comme autant de démons
incarnés jui se sont donné le mot pour le pousser 4 la
folie.”

Catherine Melvoud soupira en regardant son fils,
puis elle gravit son petit escalier qui conduisait en
dehors de la chambre et était masqué par une porte
ressemblant a celle d’une armoire.

Humphrey retourna sa chaise avec un geste d’im-
patience... le geste d'un homme dont l'esprit est
assez troublé pour créer en lui un malaise physique...
et fit face au feu. La flamme jaune du bois de pin
résineux éclairait en plein ses joues phles et ses yeux
noirs de bohémien qui étaient ce soir sombres et
injectés de sang.

*¢ Bh bien, dit-il brusquement, que voulez-vous de
moi, monsieur... du diable si je me souviens de votre
nom.

—Mon nom est Vernon... William Vernon.

—Eh bien ! M. Vernon... William Vernon...
qu'est-ce qui vous améns & Jocelyn’s-Rock 1

—Une affaire trés-importante et trés-étrange, M.
Melvoud, répondit le clown baissant la voix jusqu’an
murmure, je ne suis arrivé a Lisford que juste assez &
temps pour assister au second mariage de lord Haugh-
ton. Je veux savoir ce qu'il a fait de sa premiére
fernma.”

La teinte olivitre de la figure du garde-chasse se
changea en une paleur livide.

“ Que voulez-vous dire ! demanda-t-il d'une voix
étouffée. - )

—Je veux savoir si Philippe Jocelyn s'est rendu
coupable de bigamie ou si sa premiére femme est
réellement morte. Sielie est morte, je veux savoir
comment et & quelle époque. Il n’y a pas longtemps
qu’elle l'est. Cela est certain, car elle a été vue &
Shorncliffe la veille du mariage du comte.”

Humphrey Melvoud respira par saccades pénibles.
11 regarda le feu, la figure toujours affreusement pile
et une main fortement appuyée sur son front, Ensuite
il se tourna brusquement vers le clown.

¢ Que vous est la premiére femme de maitre Phi-
lippe, pourquoi vous occupez-vous d’elle § '’ demanda
t-il d'un ton de défi furieux.

Le clown garda le silence quelques instants et réflé-
chit & cette question. Humphrey saisit la boutellle
d’eau-de-vie sur la cheminée, et versa le liquide dans
I'une des tasses & thé qu’il vida, sans plas sourciller
que si ¢’e0t été de Feau.

“0Oh ! oh | M. Humphrey Melvoud, pensa le
clown, si c’est 14 un spécimen de vos habitudes, vous
dtes un dangereux ami et allié pour le comte de
Haughton.

—Que voua était cette femme, pour que vous vous
occupiez d’elle 1 répéta Humphrey,

—Je vais vous le dire, répondit le clown gravement,
1a femme de Philippe Jocelyn était ma nidce,

—Votre nidce !

—OQui, ma chair et mon sang, comprenez-vous { je
suis un vieillard et j’ai pas mal couru le monde, mais
mes sentiments ne sont pas tout & fait éteints pour
cela. La femme de Philippe Jocelyn était ma nidce et
je veux savoir comment elle est morte, Kile a été vue
& Shorncliffe dans Vaprés-midi du 9 de ce mois, Ia
veille du mariage de Philippe Jocelyn. Elle était vi-
vante ce jour-ld et on I'a vue parler i lord Haughton
tandis qu'il traversait la ville avec miss Dunbar.
Entre dix et onze heures ce soir-lh, elle a &té vue
quittant les Jécuries de la téte du Roi avec un homme,
un robuste gaillard & larges épaules portant une ja-
de velours, et la dernidre fois qu'on l'a apergues
elle était emportée morte & travers le cimetidre de
Lisford, Je veux savoir ce qui est arrivé dans l'inter.
valle.”

Humphrey Melvoud essuya la sueur de son front
avec le revers de son habit. )

¢ Comment le saurais-je, murmura-t-il, pourquoi
me questionnez-vous & propos d’elle ?

—Mon cher ami, répondit le clown avec un change-
ment eomplet de manidres, je ne veux que des rensei-
gnements, mais encore faut-il que je les prenme A
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Pendroit et au moment ot je puis les obtenir. Vous
#tes un ami de lord Hauchton. Je m'attendais & ce
que vous seriez au courant de tous les détails de la
mort de sa femme. C'est dréle, n'est-ce pas, qu'elle
ait été noyée justement la veille du second mariage du
comte. Kt ce qui est plus étrange encore, c’est que
je me sois trouvé a Lisford ls jour de 'enquéte & la
Rose et la Couronne pour y voir la pauvre noyée et re-
connaitre en elle ma niéce que je n’avais pas vue de-
puis bien des années, car j'ai erré sur toute la terre et
je me suis séparé des miens. Ah ! c’est un étrange
monde que oelui-ci, un trés étrange monde. Vous ne
pouvez me fournir aucun renseignement sur la mort
de cette pauvre créature ?

—-Non, aucun.

—L’avez-vous jamais vue ?

—Jamais, répondit le jeune homme aprés une courte
pause.

—Ah ! c'est en somme une triste affaire. Je suppose
que miss Dunbar, ia comtesse de Haughton actuelle,
ignore tout au sujet de cette premiére femme de Phi-
lippe Jocelyn ?

—Je ne sais, répondit Humphrey Melvoud d'un ton
bourru, si vous désirez connaitre les affaires du comte
de Haughton, vous feriez mieux de vous adresser a
lui.

—Mais, mon cher ami, soyez raisonnable, s'écria le
clown, lord Haughton est parti pour le contineat avec
sa jeune et belle femme. Vous ne voulez pas que je
le suive et que je gite sa lune de miel en allant lui
adresser des questions sur sa premidre femme,

—Dieu m’en garde ! murmurs Humphrey avec un
grognement.

—Trés bien alors, ¢’est vous que je dois questionner,
et si j'étais & votre place je répondrais avec complai-
sance. Vous verrez que ¢'est prudent d’agir ainsi. Né-
anmoins, je vais vous souhaiter une bonne nuit, je
reviendrai dans un autre moment. Vous ne me parais-
sez pas d' humeur & causer gentiment. Je vous laiese
avec le meilleur des compagnons pour un jeune
homme... la bouteille d'eau-de-vie, sans compter vos
réflexions, ta! ta ! ta | ”

Her von Volterchoker fit un signe gracieux de la
main, ouvrit la porte et sortit. Il faisait tout & fait
noir, et la neige qui recouvrait la terre rendait plus
noirs que jamais par le contraste les yeuses et les cy-
pres. :

L'intérieur de la loge était éclairé par la lueur rouge
du foyer. Herr von Volterchoker s'arréta quelques
instants en dehors du grillage bas qui séparait le jar-
din de la large allée carossiére sablée, et en regardant
dans la chambre & travers les volets de la fendtre, il
vit se jouer en dedans une étrange scéne de panto-
mine,

Humphrey Melvoud abandonna tout & coup son at-
titude songeuse au coin du feu, renversa sa chaise par
ce mouvement, saisit un fusil accroché au-dessus de la
petite cheminée et courut vers la porte de la loge.

Mais & gquelques pas de cette porte, Humphrey Mel-
voud s'arréta aussi brusquement qu'il 8’était levé de
sa chaise. 1l laissa tomber lentement la crosse de son
fusil & terre, passa sa main sur son front et frissonna
convulsivement comme un homme qui 8’éveille d’un
réve hideux. .

Ensuite il retourna & la cheminée, remit le fusil &
sa place et se rassit devant le feu, les pieds sur la tra-
verse du foyer, les coudes sur les genoux et la figure
cachée dans les mains.

Herr von Volterchoker le contempla dans cette at-
titude pendant une minute ou & peu prés, puis il 8’é-
loigna en haussant les épaules de dédain.

* Cela ne fait pas grand honneur & quiconque
compte sur toi, murmura-t-il tout bas, le jeu & jouer
n'est pas plus difficile que 1'est pourle piéton la grande
route. Tl faut que j'arrive au maitre par le serviteur.
Vous avez de la chance, M. Vernon. Le bonheur ne
tombe pas sur vous goutte & goutte mais par torrents.
Et dire que l'affaire d"Henri Dunbar et celle-ci se pré-
sentent en méme temps. J'ai besoin de réfiéchir & ce
que je fais. La besogne exige de la prudence. Un fu-
ret qui attaque un trop grand nombre de rats finit
par succomber. Il faut que je tienne téte & mes rats

I'un apres l'autre. Cette farce de l'onele n'a pas été
mauvaise, je m’en flatte.”

Herr von Volterchoker revint & la Rose et la Cou-
ronne, mangea un bon petit diner qu'il avait com-
mandé avant de partir pour Shorncliffe, paya sa note
et prit toutes ses mesures pour &tre 4 méme de partir
pour Londres le lendemain matin par le premier train.
Il était prés de dix heures quand tout fut fini, mais
bien qu’il fit tard, M. Vernon prit son chapeau, re-
monta jusqu'a ses oreilles son collet d’habit en poil de
chien et s’aventura dans la grande rue de Lisford.

Il y avait & peine un rayon de lumidre dans cette
rue que suivait le clown. 11 prit la route gqui condui-
sait & Maudeley-Abbey et marcha d'un pas rapide sans
prendre garde & la neige qui tombait toujours & gros
flocons.

Tl était couvert de neige de la téte aux pieds quand
il s’arréta devant le porche en pierre, ot tira une son-
nette qui fit grand vacarme au milieu du calme de la
nuit. Il ressemblait & quelque statue blanche et roide
descendue de son piédestal pour se promener ¢ et 1a
dans les ténébres.

Lo domestique qui ouvrit la porte héilla sans fagon
au nez de 'ami son maitre.

‘ Dites & M. Dunbar que je serais bien aise de cau-
ser avec lui quelgques minutes, dit le clown faisant
mine de vouloir pénetrer dans le vestibule.

—M. Dunbar a quitté I'abbaye il y a plus d’une
heure, répondit le valet avec une hauteur supréme,
mais il a laissé un message pour vous dans le cas ol
vous viendriez. La durde de son absence est incer-
taine, et 81 vous vous voulez vous entretenir avec luj
il vous faudra attendre gu’il soit de retour.”

Herr von Volterchoker écarta le valet et entra dans
le vestibule. Les porter étaient ouvertes, et & travers
deux ou trois chambres intermédiaires, le clown aper-
qut le salon qui était sombre et vide.

Il n’y avait pas & douter que Henri Dunbar lui efit
glissé entre les doigts... pour le moment du moins,
mais le banquier avait-il de ficheuses intentions ? y
avait-il quelque ruse cachée sous ce départ sou-
dain %... ¢'était Ia la question.

« J'éerirai b votre maitre, ditle clown aprés une
pause ; quelle est son adresse, & Londres ?

—M. Dunbar n'a pas laissé d’adresse.

—Hum ! cela ne fait rien. Je lui écrirai 4 !a ban-
que. Bonne nuit.”

Herr von Volterchoker repartit & travers la neige,

Le valet ne répondit pas 4 sa politesse d'adieu.
11 e suivit de I'wil pendant quelgues muments, puis
il referma violemment la porte.

“ 8i ¢’est 1a un spécimen de vos connaissances de
I'Inde, je n’augure pas bien de la société indienne,
mais que peut-on attendre d’une nation qui insulte le
gentleman qui se tient debout derriére la chaise pour
servir & table en I'appelant : mangeur de chats | ”

XXXVIII

CE QUI ARRIVA DANS LE CADINET DE LA MAISON
DE BANQUE

Henri Dunbar arriva 4 Londres quelques heures
apres que M. Vernon eut quitté I'abbaye. Il fut tout
droit a I'hdtel Clarendon. Il n’avait pas de domestique
avec lui et son bagage se composait seulement d’un
porte-manteau, d'un nécessaire de toilette et d'un
nécessaire & dépéches, ce méme nécessaire dont il
avait étudié le contenu avec tant de soin & Winchester
1a nuit de I'assassinat de Wilmot.

Ce remarguable feuilleton est com-
mencé dansle No du 5 mai. On peut se
procurer les numéros précédents en s’a-
dressant & I'administration.

“dorées.

Primes a
nos abonnés

Les anciens ou nouveaux abonnés qui nous enver-
ront la somme de $3.00 pour un an d’abonnement
commencant dans le mois d'aolit 1900, auront droit
4 une des primes suivantes, que nous leur ferons par-
venir 4 nos frais.

Ces primes sont réellement magnifiques et valent
seules une bonne partie du prix d’abonnement. Nous
faisons ces-sacrifices atin de conserver et d'augmenter
le nombre de nos abonnés directs.

Lisez attentivement et choisissez sans retard :

1.—CYRANO DE BERGERAC, comédie héroique
en cing actes, en vers, par Edmond Rostand. 1 vol.
de 256 pages. ‘

2.—LES BOSTONNAIS, par John Lespérance
(roman historique illustré).

3.—FEMME OU SABRE, (The trail of the sword)
par Gilbert Parker. Traduit de 'anglais par N. Levas-
szur, illustré. 1 vol. de 281 pages. .

4.—LES FEMMES REVEES, (poésies), par Al :
bert Ferland.

5.—LES MONOGRAPHIES DE PLANTES CA- -
NADIENNES, suivies de eroquis champétres et d'ub -
calendrier de la flore de la province de Québec, psrf ‘
E.-Z. Massicotte ; 1 vol. gr. in 8 illustré.

6.—GUSTAVE OU UN HEROS CANADIEN.
par A. Thomas.

7.—LES FLEURS DE LA POESIE CANA-
DIENNE, deuxiéme édition, augmentée et précédée
d’une préiace par M. 'abbé A, Nantel. 1 vol. de 265
pages.

8.—PETIT DICTIONNAIRE DE LA LANGUE
FRANGCAISE, suivant 'orthographe de I' Académiey
contenant tous les mots qui se trouvent dans son dic';
tionnaire, ave: la prononciation lorsqu’elle est irrégd”
liere, par Hocquart, Nouvelle édition, revue ave¢’
soin, considérablement sugmentée et rendue conform®
i la derniére édition du Dictionnaire de I'Académie .
par Jos. M. Valois. 1 vol. cartonné de (36 pages.

9.—L’AIMABLE COMPAGNON nouveau recueil
de bons mots, de fines saillies, de reparties spirituelles: -
d'historiettes amusantes, etc. 1 vol. gr. in 8 de 324 PP-
10,—NAPOLEON. Le général. Le consul, L’'em™"
pereur. La campagne de France. La chute. LTle
d’Elbe. Cent jours. Sainte-Hélane. Trés beau volumes
grand format, orné de 40 belles gravures. Couvertur®
de luzxe. e
11.—ALMANACH HACHETTE DE 1900, Petit®" -
encyclopédie populaire de la vie pratique. Nous avon?
pu, gréce & nos échanges d’Europe, nous procurer utt
nombre limitd de ce célebre almanach qui est trés volu
mineux, bien illustré, et qui mérite d'étre consel“‘fé
raison des renseignements précieux qu'il renfermé -
Cette édition est complétement épuisée en France-
12.—PETIT PAROISSTEN ROMAIN. Nouvel®
édition. Gravure en taille douce. 1 vol. de 359 P“g“gg :
avec encadrement rouge. Papier fin. Petits caract®res”
Couverture flexible en maroquin chagriné. Tranch®
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13.—PETIT PAROISSIEN DE LA JEUNESS%:
contenant les tableaux de la messe et du chemin d@
croix en riches gravures en plusieurs couleurs. Avg
menté de pribres et de cantiques. 1 vol. de 96 pages:
Couverture en maroquin chagriné. Tranches do .
14.—UN CHAPELET en perles mordorées 4 f8%° t:
tes, croix et coeur on métal blane, plein, chaine trmll‘
gulaire, avee un étui télescope & soufflet, en cuir ma ]
roquiné, ;
15.—NOUVEAU PAROISSTEN ROMAIN, cont® |
nant la messe et les vépres, augmenté des EvsD8
de tous les dimanches, des pridres durant !a m®
du chemin de la eroix, ete, avec une gravure en
douce, 1 vol. de 314 pages, papier fia, gros c&l‘a"tér:;
couverture flexible en maroquin chagriné, tranch®’
dorées. -
Tes abonnés n'ont droit qu’a une prime psr abo
nement.
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